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. Introduccion

1.  En su segunda sesién plenaria, celebrada el 19 de septiembre de 2008, la
Asamblea General, por recomendacion de la Mesa, decidio incluir en el programa de
su sexagésimo tercer periodo de sesiones, como parte del tema titulado “Promocién
y proteccion de los derechos humanos’, el subtema “Cuestiones relativas a los
derechos humanos, incluidos distintos criterios para mejorar el goce efectivo de los
derechos humanos y las libertades fundamentales” y asignarlo a la Tercera
Comision.

2. LaTercera Comision celebré un debate general sobre el subtema junto con los
subtemas 64 c) y €) en sus sesiones 202 a 312, celebradas del 22 al 24 y del 27 a 30
de octubre de 2008, y adopté medidas sobre el tema 64 b) en sus sesiones 352, 382,
393 412 a 442 y 462 a 48?3, celebradas los dias 4, 5, 11, 18, 20, 21, 24 y 25 de
noviembre de 2008. El examen del subtema por |la Comisién esta consignado en las
actas resumidas pertinentes (A/C.3/63/SR.21 a 31, 35, 38, 39, 41 a44 y 46 a 48).

3. Los documentos que la Comision tuvo ante si en relacion con este subtema
figuran en el documento A/63/430.

4, En la 20? sesion, celebrada el 22 de octubre, la Alta Comisionada de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos hizo uso de la palabra ante la
Comisién y mantuvo un didlogo con los representantes de Francia (en nombre de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Unién Europea),
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Benin, el Libano, el Canada, China, Egipto, Liechtenstein, Chile, el Sudéan, la
Argentina, la Federacion de Rusia, Nueva Zelandia, Tailandia, Australia, |os Estados
Unidos de América, Colombia, el Pakistan, la Republica Arabe Siria, Argelia, Suiza,
Malasia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Iran (Republica
Islamica del) y Cuba (véase A/C.3/63/SR.20).

5.  En la misma sesion el Asesor Especial del Secretario General formulé una
declaracion y mantuvo un didlogo con los representantes de Myanmar, Indonesia,
Liechtenstein y Tailandia (véase A/C.3/63/SR.20).

6. En la 212 sesién, celebrada el 22 de octubre, la Relatora Especial sobre la
libertad de religiéon y creencias hizo una exposicién y mantuvo un didlogo con los
representantes de Francia (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros de la Union Europea), los Estados Unidos, Grecia,
Indonesia, el Canad4, Israel, Dinamarca, los Paises Bajos, €l Libano y Iran
(Republica Isldmica del), asi como con el Observador de Palestina (véase
A/C.3/63/SR.21).

7. En la misma sesion el Representante Especial sobre la promocion y la
proteccion de los derechos humanos en la lucha contra el terrorismo hizo una
exposicion y mantuvo un didlogo con los representantes de Francia (en nombre de
los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Unién
Europea), Suiza, Gambia, los Estados Unidos, Dinamarca, Espafia, Cuba, México,
Turquia, Argelia, Liechtenstein y el Pakistan (véase A/C.3/63/SR.21).

8. También en la 212 sesién la Experta Independiente sobre la cuestion de los
derechos humanos y la pobreza extrema hizo una exposicion y mantuvo un didlogo
con los representantes de Francia, Chile, Indonesia, Suiza, Brasil, Guatemala,
Venezuela (Republica Bolivariana de), el Camerin y e Perd (véase
A/C.3/63/SR.21).

9. En la 21* sesion, celebrada el 23 de octubre, el Relator Especial sobre la
situacion de los derechos humanos en Myanmar hizo una exposicion y mantuvo un
didlogo con los representantes de Myanmar, la Argentina, el Canada, el Reino
Unido, Nueva Zelandia, el Japon, Australia, Francia (en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Union Europea), los
Estados Unidos, |a Republica Checay Tailandia (véase A/C.3/63/SR.22).

10. En la misma sesion el Relator Especial sobre la situacion de los derechos
humanos en la Republica Popular Democratica de Corea hizo una exposicion y
mantuvo un didlogo con los representantes del Reino Unido, el Canada, la Republica
de Corea, €l Japon, los Estados Unidos, la Republica Checa, la Republica Popular
Democrética de Corea y Francia (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que son miembros de la Unién Europea) (véase A/C.3/63/SR.22).

11. También en la 222 sesion el Relator Especial sobre la situacion de los derechos
humanos en los territorios palestinos ocupados desde 1967 hizo una exposicion y
mantuvo un didlogo con los representantes de Israel, el Libano, Francia (en nombre
de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Unién
Europea), Indonesia, Sudafrica, la Republica Arabe Siria, Cubay el Sudan, asi como
con el Observador de Palestina (véase A/C.3/63/SR.22).

12. En la 23?2 sesién, celebrada el 23 de octubre, el Relator Especial sobre la
tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes hizo una exposicion
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y mantuvo un didlogo con los representantes de Francia (en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Union Europea), los
Estados Unidos, el Uruguay, Tailandia, Suiza, Dinamarca, Noruega, Nigeria,
Singapur y Mongolia (véase A/C.3/63/SR.23).

13. En la misma sesion, la Relatora Especial sobre una vivienda adecuada como
elemento integrante del derecho a un nivel de vida adecuado hizo una exposicion y
mantuvo un didlogo con los representantes de Cuba, Francia (en nombre de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Unidn Europea),
Tailandia, Chinay el Brasil (véase A/C.3/63/SR.23).

14. En la 24% sesion, celebrada el 24 de octubre, la Relatora Especial sobre la
violencia contra la mujer, sus causas y sus consecuencias hizo una exposicion y
mantuvo un didlogo con los representantes de Chile, Francia (en nombre de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Unidn Europea),
el Libano, el Canada, €l Brasil, Nueva Zelandia, e Reino Unido, Noruega y €l
CamerUn (véase A/C.3/63/SR.24).

15. Enlamismasesién la Relatora Especia sobre la situacion de los defensores de
los derechos humanos hizo una exposiciéon y mantuvo un didlogo con los
representantes de Ghana, Francia (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que son miembros de la Union Europea), el Canadd, los Estados
Unidos, Tailandia, la Federacion de Rusia, Noruega, € Reino Unido, Nueva
Zelandia, Myanmar y Iran (Republica Islamica del), asi como con el Observador de
Palestina (véase A/C.3/63/SR.24).

16. También en la 242 sesion el Relator Especial sobre la independencia de los
magistrados y abogados hizo una exposicion y mantuvo un didlogo con los
representantes de Maldivas, Suiza, el Brasil, los Estados Unidos, la Argentina, €l
Irag, el Sudan, Francia (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
gue son miembros de la Unién Europea), los Paises Bajos, Cuba, Fiji y Rwanda
(véase A/C.3/63/SR.24).

17. En la 25% sesion, celebrada el 24 de octubre, el Relator Especial sobre las
gjecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias hizo una exposicién y mantuvo un
didlogo con los representantes de Francia (en nombre de los Estados Miembros de
las Naciones Unidas que son miembros de la Union Europea), el Brasil, los Estados
Unidos, el Canad4, Malasia, Colombia, €l Sudan, Iran (Republica Islamica del) y
Guinea-Bissau, asi como con el Observador de Palestina (véase A/C.3/63/SR.25).

18. En la misma sesion la Relatora Especial sobre el derecho a la educacion hizo
una exposicion y mantuvo un dialogo con los representantes de Francia (en nombre
de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Union
Europea), Qatar, Irdn (Republica Isldmica del), Burundi y Nicaragua (véase
A/C.3/63/SR.25).

19. Enla262sesion, celebrada el 27 de octubre, el Presidente y Relator del Grupo
de Trabgjo sobre el derecho al desarrollo hizo una exposicion y mantuvo un dialogo
con los representantes de Cuba, el Sudan, los Estados Unidos y €l Brasil (véase
A/C.3/63/SR.26).

20. Enlamisma sesion el Relator Especial sobre el derecho ala alimentacion hizo
una exposicion y mantuvo un didlogo con los representantes de Malasia, Francia (en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la
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Unién Europea), Cuba, China, Venezuela (Republica Bolivariana de), los Estados
Unidos, Suiza, el Brasil, el Reino Unido, Irlanda y Bélgica, asi como con el
observador de Palestina (véase A/C.3/63/SR.26).

21. También en la 262 sesion el Experto independiente sobre los efectos de la
deuda externa y otras obligaciones financieras internacionales conexas de los
Estados para el goce efectivo de los derechos humanos, en particular los derechos
econdémicos, sociales y culturales, hizo una exposicion y mantuvo un didogo con
los representantes de Cuba, los Estados Unidos, China y Kuwait (véase
A/C.3/63/SR.26).

22. En la 272 sesion, celebrada el 27 de octubre, el representante del Secretario
General sobre los derechos humanos de las personas desplazadas internamente hizo
una exposicion y mantuvo un dialogo con los representantes de Suiza, el Canada,
Francia, Burundi, Azerbaiyan, Kenyay Sri Lanka (véase A/C.3/63/SR.27).

23. En la misma sesion el Relator Especial sobre el derecho de toda persona al
disfrute del mas alto nivel posible de salud fisica y mental hizo una exposicion y
mantuvo un dialogo con los representantes del Canada, los Estados Unidos, €l
Brasil, Franciay Nueva Zelandia (véase A/C.3/63/SR.27).

24. También en la 272 sesiéon el Representante Especial del Secretario General
sobre los derechos humanos y las empresas transnacionales y otras empresas
comerciales hizo una exposicion y mantuvo un didlogo con los representantes de
Noruega, |os Estados Unidos, Franciay el Canadé (véase A/C.3/63/SR.27).

Examen delas propuestas

Proyecto deresolucion A/C.3/63/L.19/Rev.1 y enmiendas
a éste contenidas en los documentos A/C.3/63/L.62 a L .68

25. En su 392 sesion, celebrada el 11 de noviembre, el representante de Angola, en
nombre de Albania Alemania, Andorra, Angola, Argelia, la Argentina, Armenia,
Australia, Austria, Bélgica, Benin, Bolivia, Bosniay Herzegovina, Brasil, Bulgaria,
Burundi, Cabo Verde, Chile, Chipre, Colombia, el Congo, Costa Rica, Cote d’ Ivoire,
Croacia, Dinamarca, el Ecuador, El Salvador, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia,
Estonia, la ex Republica Yugoslava de Macedonia, Filipinas, Finlandia, Francia, el
Gabon, Georgia, Grecia, Guinea-Bissau, Haiti, Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia,
las Islas Marshall, Israel, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Mali,
Malta, Mauricio, México, Micronesia (Estados Federados de), Monaco,
Montenegro, Mozambique, Noruega, Nueva Zelandia, los Paises Bajos, Panama, el
Paraguay, Polonia, Portugal, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la
Republica Checa, la Republica de Moldova, Rumania, Rwanda, Samoa, San Marino,
Santo Tomé y Principe, Serbia, Suecia, Suiza, Timor-Leste, Turquia, Tuvalu,
Ucrania, e Uruguay y Vanuatu presentdé un proyecto de resolucion
(A/C.3/63/L.19/Rev.1) titulado “Moratoria del uso de la pena de muerte”. Més tarde,
Kirguistén, Nicaragua, Palau, la Republica Dominicana, Sudéfrica y Venezuela
(Republica Bolivariana de) se sumaron a los patrocinadores del proyecto de
resolucion.

26. En la 412 sesion, celebrada el 18 de noviembre, formularon declaraciones
sobre el proyecto de resolucion los representantes de Chile, Uganda (en nombre de
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los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Organizacion
de la Conferencia Isldmica), Singapur, Jamaica, el Sudan, Egipto, la Jamahiriya
Arabe Libia, la Replblica Arabe Siriay China (véase A/C.3/63/SR.41).

Adopcion de medidas respecto de las enmiendas al proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.19/Rev.1 contenidas en los documentos A/C.3/63/L.62 a L .68

27. También en su 412 sesion, la Comision tomé las siguientes medidas respecto de
las enmiendas a proyecto de resolucion A/C.3/63/L.19/Rev.1 contenidas en los
documentos A/C.3/63/L.62 a L.68.

Enmienda contenida en € documento A/C.3/63/L .62

28. El representante de Egipto present6 la enmienda que figuraba en el documento
A/C.3/63/L.62, patrocinada por Antigua y Barbuda, la Arabia Saudita, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, Botswana, Brunei Darussalam, China, Comoras,
Dominica, Egipto, los Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Granada, Guyana,
Indonesia, Iran (Republica Islamica del), el Irag, la Jamahiriya Arabe Libia, Kuwait,
Malasia, Maldivas, Myanmar, Nigeria, Oman, Qatar, la Republica Arabe Siria, la
Republica Popular Democrética de Corea, Saint Kitts y Nevis, San Vicente y las
Granadinas, Santa Lucia, Singapur, €l Sudan, Swazilandia, Trinidad y Tabago,
Uganda, Viet Nam, €l Yemen y Zimbabwe. La enmienda consistia en la insercion del
parrafo siguiente antes del primer parrafo del preambulo:

“Guiandose por los propositos y principios de la Carta de las Naciones
Unidas y recordando, en particular el parrafo 7 del Articulo 2, en e que se
estipula claramente que ninguna disposicion de la Carta autorizara a las
Naciones Unidas a intervenir en los asuntos que sean esencialmente de la
jurisdiccion interna de los Estados,”

29. Formularon declaraciones los representantes de Barbados, Singapur, China,
Malasia, Timor-Leste, la ex Republica Yugoslava de Macedonia, Nueva Zelandia,
Swazilandia, México, Costa Ricay Angola (véase A/C.3/63/SR.41).

30. La Comisién rechazé la enmienda contenida en el documento A/C.3/63/L.62
en votacion registrada por 81 votos contra 67 y 23 abstenciones. El resultado de la
votacion fue el siguientel:

\otos a favor:
Afganistan, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Belars, Bhutan, Bolivia, Botswana, Brunei
Darussalam, China, Comoras, Congo, Cuba, Djibouti, Dominica, Egipto,
Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Etiopia, Federacion de Rusia, Fiji, Gambia,
Granada, Guinea, Guyana, India, Indonesia, Irdn (Republica Islamica del),
Irag, Islas Salomén, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japén, Jordania,
Kuwait, Lesotho, Malasia, Maldivas, Mongolia, Myanmar, NamibiaZz,
Nicaragua, Nigeria, Oman, Pakistan, Qatar, Republica Arabe Siria, Republica
Democrética Popular Lao, Republica Popular Democrética de Corea,
Saint Kitts y Nevis, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Singapur,

1 Ladelegacion de Belice declar6 mas tarde que, de haber estado presente en la votacion, habria
votado a favor de la enmienda.

2 L adelegacion de Namibiaindicd mas tarde que habia tenido la intencién de votar en contra de
la enmienda, no afavor.
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Sri Lanka, Sudan, Swazilandia, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Uganda,
Venezuela (Republica Bolivariana de), Viet Nam, Yemen, Zimbabwe.

\otos en contra:

Albania, Alemania, Andorra, Angola, Argentina, Armenia, Australia, Austria,
Bélgica, Bosnia y Herzegovina, Brasil, Bulgaria, Burundi, Cabo Verde,
Canadg, Chile, Chipre, Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador,
El Salvador, Eslovaguia, Eslovenia, Espafia, Estonia, ex Republica Yugoslava
de Macedonia, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabdn, Georgia, Grecia, Haiti,
Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia, Islas Marshall, Israel, Italia, Letonia,
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Mali, Malta, Mauricio, México,
Micronesia (Estados Federados de), Moénaco, Montenegro, Mozambique,
Nauru, Nepal, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Palau, Panama,
Paraguay, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Republica Checa, Republica de Moldova, Republica Dominicana, Rumania,
Rwanda, Samoa, San Marino, Santo Tomé y Principe, Serbia, Suecia, Suiza,
Timor-Leste, Turquia, Tuvalu, Ucrania, Uruguay.

Abstenciones:
Argelia, Benin, Camboya, Cote d'lvoire, Estados Unidos de América, Ghana,
Guatemala, Guinea Ecuatorial, Kenya, Libano, Liberia, Malawi, Marruecos,
Mauritania, Niger, Perd, Republica de Corea, Republica Unida de Tanzania,
Senegal, Sierra Leona, Sudafrica, Suriname, Zambia.

31. Después de la votacion formulé una declaracién el representante de Colombia
(véase A/C.3/63/SR.41).

Enmienda contenida en € documento A/C.3/63/L .63

32. El representante de Barbados presentd |la enmienda contenida en el documento
A/C.3/63/L.63, patrocinada por Antigua y Barbuda, la Arabia Saudita, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, Botswana, China, las Comoras, Dominica, Egipto,
los Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Granada, Guyana, Indonesia, €l Iran
(Republica Islamica del), la Jamahiriya Arabe Libia, Kuwait, Malasia, Nigeria,
Omén, Qatar, la Republica Arabe Siria, la Republica Popular Democrética de Corea,
Saint Kitts y Nevis, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Singapur, Sudan,
Swazilandia, Trinidad y Tabago, Uganday el Yemen.

33. La enmienda consistia en la sustitucion de la palabra “Reafirmando” por la
palabra “ Recordando” en el primer parrafo del preambulo.

34. Formularon declaraciones los representantes de Malasia, Albania, Singapur, €l
Gabon y el Reino Unido (véase A/C.3/63/SR.41).

35. La Comisién rechazd la enmienda contenida en el documento A/C.3/63/L.63
en votacion registrada por 87 votos contra 60 y 22 abstenciones. El resultado de la
votacion fue el siguiente:

\otos a favor:
Afganistan, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Belaris, Belice, Botswana, Brunei Darussalam, China,
Comoras, Cuba, Dominica, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Estados
Unidos de América, Etiopia, Fiji, Gambia, Granada, Guinea, Guyana, India,
Indonesia, Iran (Republica Islamica del), Irag, Islas Salomén, Jamahiriya
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Arabe Libia, Jamaica, Japon, Jordania, Kuwait, Lesotho, Malasia, Maldivas,
Mongolia, Myanmar, Nigeria, Oman, Pakistan, Qatar, Republica Arabe Siria,
Republica Democratica Popular Lao, Republica Popular Democrética de
Corea, Saint Kitts y Nevis, Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas,
Singapur, Sudan, Swazilandia, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Uganda,
Viet Nam, Yemen, Zimbabwe.

\otos en contra:

Albania, Alemania, Andorra, Angola, Argelia, Argentina, Armenia, Australia,
Austria, Bélgica, Benin, Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Brasil, Bulgaria,
Burundi, Cabo Verde, Canada, Chile, Chipre, Colombia, Congo, Costa Rica,
Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia,
Estonia, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Filipinas, Finlandia, Francia,
Gabon, Georgia, Grecia, Haiti, Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia, Islas
Marshall, Israel, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Mali,
Malta, Mauricio, México, Micronesia (Estados Federados de), Mdnaco,
M ontenegro, Mozambique, Namibia, Nauru, Nepal, Noruega, Nueva Zelandia,
Paises Bajos, Palau, Panamda, Paraguay, Polonia, Portugal, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repiblica Checa, Republica de Moldova,
Republica Dominicana, Rumania, Rwanda, Samoa, San Marino, Santo Tomé y
Principe, Serbia, Suecia, Suiza, Timor-Leste, Turquia, Tuvalu, Ucrania,
Uruguay, Venezuela (Republica Bolivariana de).

Abstenciones:
Bhutén, Camboya, Djibouti, Federacion de Rusia, Ghana, Guatemala, Guinea
Ecuatorial, Kenya, Libano, Liberia, Malawi, Marruecos, Mauritania, Niger,
Pert, Republica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Senegal, Sierra
Leona, Sri Lanka, Sudafrica, Zambia.

Enmienda contenida en €l documento A/C.3/63/L .64

36. El representante de Egipto presentd la enmienda contenida en el documento
A/C.3/63/L.64, que fue patrocinada por Antigua y Barbuda, la Arabia Saudita, las
Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Botswana, China, las Comoras,
Dominica, Egipto, los Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Granada, Guyana,
Indonesia, el Iran (Republica Islamica del), el Irag, Kuwait, la Jamahiriya Arabe
Libia, Nigeria, Oméan, Qatar, la Republica Arabe Siria, la Republica Popular
Democrética de Corea, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Singapur, €l
Sudan, Swazilandia, Trinidad y Tabago, Uganda, €l Yemen y Zimbabwe. La
enmienda consistia en la insercion, en el primer parrafo del preambulo, de la frase
“y el documento A/62/658" después de las palabras “su resolucion 62/149”.

37. Formularon declaraciones los representantes de los Estados Federados de
Micronesia, Espafia, Suizay Croacia (véase A/C.3/63/SR.41).

38. La Comisién rechazd la enmienda contenida en el documento A/C.3/63/L.64
en votacion registrada por 87 votos contra 57 y 22 abstenciones. El resultado de la
votacion fue el siguiente:

\otos a favor:
Afganistan, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Belarus, Belice, Botswana, Brunei Darussalam, China,
Comoras, Dominica, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Estados Unidos
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de América, Etiopia, Federacion de Rusia, Fiji, Granada, Guinea, Guyana,
India, Indonesia, Iran (Republica Islamica del), lIrag, Islas Salomon,
Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japon, Jordania, Kuwait, Malasia, Maldivas,
Mongolia, Myanmar, Nigeria, Oman, Pakistan, Qatar, Reputblica Arabe Siria,
Republica Democratica Popular Lao, Republica Popular Democrética de
Corea, Saint Kitts y Nevis, San Vicente y las Granadinas, Singapur, Sudan,
Swazilandia, Tailandia, Trinidad y Tabago, Uganda, Viet Nam, Yemen,
Zimbabwe.

\otos en contra:

Albania, Alemania, Andorra, Angola, Argelia, Argentina, Armenia, Australia,
Austria, Bélgica, Benin, Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Brasil, Bulgaria,
Burundi, Cabo Verde, Canad4, Chile, Chipre, Colombia, Costa Rica, Croacia,
Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia, ex
Republica Yugoslava de Macedonia, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabon,
Georgia, Grecia, Haiti, Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia, Islas Marshall,
Israel, Italia, Lesotho, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Mali,
Malta, Mauricio, México, Micronesia (Estados Federados de), Mdnaco,
Montenegro, Mozambique, Namibia, Nauru, Nepal, Noruega, Nueva Zelandia,
Paises Bgjos, Palau, Panama, Paraguay, Polonia, Portugal, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa, Republica de Moldova,
Republica Dominicana, Rumania, Rwanda, Samoa, San Marino, Santo Tomé y
Principe, Serbia, Suecia, Suiza, Timor-Leste, Turquia, Tuvalu, Ucrania,
Uruguay, Venezuela (Republica Bolivariana de).

Abstenciones:
Bhutén, Camboya, Congo, Céte d’lvoire, Djibouti, Ghana, Guatemala, Kenya,
Libano, Liberia, Malawi, Marruecos, Mauritania, Niger, Per(, Repiblica de
Corea, Republica Unida de Tanzania, Senegal, Sierra Leona, Sri Lanka,
Sudéfrica, Zambia.

Enmienda contenida en € documento A/C.3/63/L .65

39. Larepresentante de Singapur presentd |la enmienda contenida en el documento
A/C.3/63/L.65, patrocinada por Antigua y Barbuda, las Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Botswana, China, Dominica, Egipto, Granada, Guyana,
Indonesia, Iran (Republica Islamica del), la Jamahiriya Arabe Libia, Malasia,
Myanmar, Nigeria, Oman, la Republica Arabe Siria, la Republica Popular
Democrética de Corea, Saint Kitts y Nevis, San Vicente y las Granadinas, Santa
Lucia, Singapur, el Sudan, Swazilandia, Trinidad y Tabago, Uganda y €l Yemen: |la
enmienda consistia en la sustitucién del segundo pérrafo del predmbulo por el texto
siguiente:

“Observando las decisiones adoptadas por un nimero cada vez mayor de
Estados de aplicar una moratoria de las gjecuciones o restringir la aplicacion
de la pena de muerte a los crimenes mas graves,”

40. Formularon declaraciones los representantes de Italia, Malasia, Egipto y
Montenegro (véase A/C.3/63/SR.41).

41. La Comision rechazé la enmienda contenida en el documento A/C.3/63/L.65
en votacion registrada por 86 votos contra 59 y 24 abstenciones. El resultado de la
votacion fue el siguiente:
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\otos a favor:

Afganistan, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Belarus, Belice, Botswana, Brunei Darussalam, China,
Comoras, Cuba, Dominica, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Estados Unidos
de América, Etiopia, Fiji, Gambia, Granada, Guinea, Guyana, India, Indonesia,
Iran (RepUblica Islamica del), Irag, Islas Salomon, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Japon, Jordania, Kuwait, Lesotho, Malasia, Maldivas, Mongolia,
Myanmar, Nigeria, Oman, Pakistan, Qatar, Republica Arabe Siria, Republica
Democrética Popular Lao, Republica Popular Democrética de Corea, Saint
Kitts y Nevis, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Singapur, Sudén,
Swazilandia, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Uganda, Viet Nam, Yemen,
Zimbabwe.

\otos en contra:

Albania, Alemania, Andorra, Angola, Argelia, Argentina, Armenia, Australia,
Austria, Bélgica, Benin, Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Brasil, Bulgaria,
Burundi, Cabo Verde, Canadd, Chile, Chipre, Colombia, Costa Rica, Croacia,
Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia, ex
Republica Yugoslava de Macedonia, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabon,
Georgia, Grecia, Haiti, Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia, Islas Marshall,
Israel, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Mali, Malta,
Mauricio, México, Micronesia (Estados Federados de), M6naco, Montenegro,
Mozambique, Namibia, Nauru, Nepal, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos,
Palau, Panama, Paraguay, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Republica Checa, Republica de Moldova, Republica
Dominicana, Rumania, Rwanda, Samoa, San Marino, Santo Tomé y Principe,
Serbia, Suecia, Suiza, Timor-Leste, Turquia, Tuvalu, Ucrania, Uruguay,
Venezuela (Republica Bolivariana de).

Abstenciones:
Bhutén, Camboya, Congo, Cbéte d’lvoire, Djibouti, Federaciéon de Rusia,
Ghana, Guatemala, Kenya, Libano, Liberia, Malawi, Marruecos, Mauritania,
Niger, Per(, Republica de Corea, Replblica Unida de Tanzania, Senegal,
SierraLeona, Sri Lanka, Sudéfrica, Suriname, Zambia.

Enmienda contenida en € documento A/C.3/63/L .66

42. El representante de Botswana presentd la enmienda contenida en el documento
A/C.3/63/L.66, patrocinada por Antigua y Barbuda, la Arabia Saudita, las Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, Botswana, Brunei Darussalam, China, Dominica,
Egipto, los Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Granada, Guyana, Indonesia, la
Jamahiriya Arabe Libia, Kuwait, Malasia, Myanmar, Nigeria, Oman, Qatar, la
Republica Popular Democrética de Corea, Saint Kitts y Nevis, San Vicente y las
Granadinas, Santa Lucia, Singapur, €l Sudan, Trinidad y Tabago, Uganda, Viet Nam
y el Yemen. La enmienda consistia en la insercion de un nuevo pérrafo antes del
parrafo 1, cuyo texto era el siguiente:

“Reafirma el derecho soberano de los Estados a determinar las medidas y
sanciones juridicas que sean apropiadas a sus sociedades, de conformidad con
el derecho internacional.”

43. Formularon declaraciones los representantes de Singapur, Barbados, Burundi,
Franciay laArgentina (véase A/C.3/63/SR.41).
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44. La Comision rechazé la enmienda contenida en el documento A/C.3/63/L.66
en votacion registrada por 87 votos contra 62 y 20 abstenciones. El resultado de la
votacion fue el siguiente:

\otos a favor:

Afganistan, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Belaris, Belice, Bhutan, Botswana, Brunei
Darussalam, China, Comoras, Cuba, Dominica, Egipto, Emiratos Arabes
Unidos, Eritrea, Etiopia, Federacion de Rusia, Fiji, Gambia, Granada, Guinea,
Guyana, India, Indonesia, Iran (Republica Islamica del), Irag, Islas Salomén,
Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japon, Jordania, Kuwait, Lesotho, Malasia,
Maldivas, Mongolia, Myanmar, Nigeria, Oméan, Pakistan, Qatar, Republica
Arabe Siria, Republica Democrética Popular Lao, Republica Popular
Democrética de Corea, Saint Kitts y Nevis, San Vicente y las Granadinas,
Santa Lucia, Singapur, Sri Lanka, Sudan, Swazilandia, Tailandia, Togo,
Trinidad y Tabago, Uganda, Viet Nam, Yemen, Zimbabwe.

\otos en contra:

Albania, Alemania, Andorra, Angola, Argelia, Argentina, Armenia, Australia,
Austria, Bélgica, Benin, Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Brasil, Bulgaria,
Burundi, Cabo Verde, Canada, Chile, Chipre, Colombia, Costa Rica, Céte
d’'Ivoire, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovaguia, Eslovenia,
Espafia, Estonia, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Filipinas, Finlandia,
Francia, Gabon, Georgia, Grecia, Haiti, Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia,
Islas Marshall, Israel, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo,
Mali, Malta, Mauricio, México, Micronesia (Estados Federados de), Ménaco,
Montenegro, Mozambique, Namibia, Nauru, Nepal, Noruega, Nueva Zelandia,
Paises Bgjos, Palau, Panama, Paraguay, Polonia, Portugal, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repiblica Checa, Republica de Moldova,
Republica Dominicana, Rumania, Rwanda, Samoa, San Marino, Santo Tomé y
Principe, Serbia, Suecia, Suiza, Timor-Leste, Turquia, Tuvalu, Ucrania,
Uruguay, Venezuela (Republica Bolivariana de).

Abstenciones:
Congo, Djibouti, Estados Unidos de América, Ghana, Guatemala, Kenya,
Libano, Liberia, Malawi, Marruecos, Mauritania, Niger, Pert, Repiblica de
Corea, Republica Unida de Tanzania, Senegal, Sierra Leona, Sudéfrica,
Suriname, Zambia.

Enmienda contenida en € documento A/C.3/63/L.67

45. El representante de Barbados present6 |la enmienda contenida en el documento
A/C.3/63/L.67, patrocinada por Antigua y Barbuda, las Bahamas, Bahrein,
Barbados, Botswana, China, Dominica, Egipto, Granada, Guyana, Indonesia, la
Jamahiriya Arabe Libia, Kuwait, Malasia, Myanmar, Nigeria, Oman, la Republica
Arabe Siria, la Republica Popular Democrética de Corea, Saint Kitts y Nevis, San
Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Singapur, el Sudan, Swazilandia, Trinidad y
Tabago, Uganda y el Yemen. La enmienda consistia en la sustitucion del parrafo 1
por un nuevo ultimo pérrafo del preambulo, como sigue:

“Tomando conocimiento del informe del Secretario General sobre la
aplicacion de laresolucion 62/149.”
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46. Formularon declaraciones los representantes de Australia, Egipto, Singapur y
Rumania (véase A/C.3/63/SR.41).

47. La Comision rechazo la enmienda propuesta en el documento A/C.3/63/L.67
en votacion registrada por 88 votos contra 59 y 20 abstenciones. El resultado de la
votacion fue el siguiente:

\otos a favor:

Afganistan, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Belaris, Belice, Botswana, Brunei Darussalam, China,
Comoras, Dominica, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Estados Unidos de
América, Etiopia, Fiji, Gambia, Granada, Guinea, Guyana, India, Indonesia,
Iran (Republica Islamica del), Irag, Islas Salomon, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Japon, Jordania, Kuwait, Lesotho, Malasia, Maldivas, Mongolia,
Myanmar, Nigeria, Oman, Pakistan, Qatar, Republica Arabe Siria, Republica
Democratica Popular Lao, Republica Popular Democratica de Corea, Saint
Kittsy Nevis, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Singapur, Sri Lanka,
Sudan, Swazilandia, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Uganda, Viet Nam,
Yemen, Zimbabwe.

\otos en contra:

Albania, Alemania, Andorra, Angola, Argelia, Argentina, Armenia, Australia,
Austria, Bélgica, Benin, Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Brasil, Bulgaria,
Burundi, Cabo Verde, Canada, Chile, Chipre, Colombia, Congo, Costa Rica,
Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia,
Estonia, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Federacién de Rusia,
Filipinas, Finlandia, Francia, Gabon, Georgia, Grecia, Haiti, Honduras,
Hungria, Irlanda, Islandia, Islas Marshall, Israel, Italia, Letonia, Liechtenstein,
Lituania, Luxemburgo, Mali, Malta, Mauricio, México, Micronesia (Estados
Federados de), Mdnaco, Montenegro, Mozambique, Namibia, Nauru, Nepal,
Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Palau, Panamé, Paraguay, Polonia,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa,
Republica de Moldova, Republica Dominicana, Rumania, Rwanda, Samoa,
San Marino, Santo Tomé y Principe, Serbia, Suecia, Suiza, Timor-Leste,
Turquia, Tuvalu, Ucrania, Uruguay, Venezuela (Republica Bolivariana de).

Abstenciones:
Bhutén, Céte d’lvoire, Djibouti, Ghana, Guatemala, Kenya, Libano, Liberia,
Malawi, Marruecos, Mauritania, Niger, Pert, Republica de Corea, Republica
Unida de Tanzania, Senegal, Sierra Leona, Sudafrica, Suriname, Zambia.

Enmienda contenida en € documento A/C.3/63/L .68

48. Larepresentante de Singapur presento |la enmienda contenida en el documento
A/C.3/63/L.68, patrocinada por Antigua y Barbuda, las Bahamas, Bahrein,
Barbados, Botswana, China, Dominica, Egipto, Granada, Indonesia, la Jamahiriya
Arabe Libia, Myanmar, Nigeria, Oman, la Replblica Arabe Siria, la Republica
Popular Democrética de Corea, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia,
Singapur, €l Sudan, Swazilandia, Trinidad y Tabago y Uganda. La enmienda
consistia en la sustitucion de los parrafos 2 y 3 por el texto siguiente:
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“Pide al Secretario General que elabore un informe sobre la presente
resolucién, basado en la informacion facilitada por los Estados Miembros, para
examinarlo en su sexagésimo sexto periodo de sesiones.”

49. Formularon declaraciones los representantes de Barbados, Singapur, Noruega,
Estoniay el Uruguay (véase A/C.3/63/SR.41).

50. La Comision rechazd la enmienda propuesta en el documento A/C.3/63/L.68
en votacion registrada por 87 votos contra 56 y 24 abstenciones. El resultado de la
votacion fue el siguiente:

\otos a favor:

Afganistan, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Belaris, Belice, Botswana, Brunei Darussalam, China,
Comoras, Dominica, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Estados Unidos de
América, Etiopia, Fiji, Gambia, Granada, Guinea, Guyana, India, Indonesia,
Iran (Republica Islamica del), Irag, Islas Salomon, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Japon, Jordania, Kuwait, Malasia, Maldivas, Mongolia, Myanmar,
Nigeria, Omén, Pakistan, Qatar, Republica Arabe Siria, Republica
Democratica Popular Lao, Republica Popular Democratica de Corea, Saint
Kitts y Nevis, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Singapur, Sudén,
Swazilandia, Tailandia, Trinidad y Tabago, Uganda, Viet Nam, Yemen,
Zimbabwe.

\otos en contra:

Albania, Alemania, Andorra, Angola, Argelia, Argentina, Armenia, Australia,
Austria, Bélgica, Benin, Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Brasil, Bulgaria,
Burundi, Cabo Verde, Canada, Chile, Chipre, Colombia, Congo, Costa Rica,
Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia,
Estonia, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Filipinas, Finlandia, Francia,
Gabon, Georgia, Grecia, Haiti, Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia, Islas
Marshall, Israel, ltalia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Mali,
Malta, Mauricio, México, Micronesia (Estados Federados de), Mdnaco,
M ontenegro, Mozambique, Namibia, Nauru, Nepal, Noruega, Nueva Zelandia,
Paises Bajos, Palau, Panamda, Paraguay, Polonia, Portugal, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repiblica Checa, Republica de Moldova,
Republica Dominicana, Rumania, Rwanda, Samoa, San Marino, Santo Tomé y
Principe, Serbia, Suecia, Suiza, Timor-Leste, Turquia, Tuvalu, Ucrania,
Uruguay, Venezuela (Republica Bolivariana de).

Abstenciones:
Bhutén, Camboya, Céte d’lvoire, Djibouti, Federacion de Rusia, Ghana,
Guatemala, Kenya, Lesotho, Libano, Liberia, Malawi, Marruecos, Mauritania,
Niger, Perd, Republica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Senegal,
SierraLeona, Sri Lanka, Sudéfrica, Suriname, Zambia.

Adopcion de medidas respecto del proyecto de resolucion A/C.3/63/L.19/Rev.1

51. En la 422 sesidn, celebrada el 20 de noviembre, el representante de Barbados
pidi6, de conformidad con el articulo 129 del reglamento, que se sometiera a
votacion por separado el primer parrafo del preambulo del proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.19/Rev.1.

08-63476



A/63/430/Add.2

08-63476

52. En la misma sesion, la representante de Malasia propuso oralmente una
enmienda a los parrafos 2 y 3 del proyecto de resolucion que consistia en que las
palabras “sexagésimo quinto periodo de sesiones’ se sustituyeran por “sexagésimo
sexto periodo de sesiones”.

53. El representante de Chile, en nombre de los patrocinadores, rechazé las
enmiendas propuestas y a continuacién la Comision sometio a votacion cada
enmienda por separado.

54. La Comision rechazd la enmienda a parrafo 2 en votacién registrada por 88
votos contra 55 y 24 abstenciones. El resultado de la votacion fue el siguiente:;

\otos a favor:

Afganistan, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Bahamas, Bangladesh,
Barbados, Belarus, Belice, Botswana, Brunei Darussalam, China, Dominica,
Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Estados Unidos de América, Etiopia,
Fiji, Granada, Guinea, Guyana, India, Indonesia, Iran (Republica Isldmica del),
Irag, Islas Salomén, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japon, Jordania,
Kuwait, Malasia, Maldivas, Mongolia, Myanmar, Nigeria, Pakistan, Papua
Nueva Guinea, Qatar, Republica Arabe Siria, Republica Democrética Popular
Lao, Republica Popular Democrética de Corea, Saint Kitts y Nevis, San
Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Singapur, Sudan, Swazilandia,
Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Uganda, Viet Nam, Yemen, Zimbabwe.

\otos en contra:

Albania, Alemania, Andorra, Angola, Argelia, Argentina, Armenia, Australia,
Austria, Bélgica, Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Brasil, Bulgaria, Burundi,
Cabo Verde, Canada, Chile, Chipre, Colombia, Congo, Costa Rica, Cote
d’'Ivoire, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovaguia, Eslovenia,
Espafia, Estonia, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Filipinas, Finlandia,
Francia, Gabon, Georgia, Grecia, Haiti, Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia,
Islas Marshall, Israel, Italia, Kiribati, Letonia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Mali, Malta, Mauricio, México, Micronesia (Estados Federados
de), Mdnaco, Montenegro, Mozambique, Namibia, Nauru, Nepal, Noruega,
Nueva Zelandia, Paises Bajos, Palau, Panama, Paraguay, Polonia, Portugal,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa, Republica
de Moldova, Republica Dominicana, Rumania, Rwanda, Samoa, San Marino,
Santo Toméy Principe, Serbia, Sudafrica, Suecia, Suiza, Timor-Leste, Turquia,
Ucrania, Uruguay, Venezuela (Republica Bolivariana de).

Abstenciones:
Benin, Bhutan, Camboya, Djibouti, Federacién de Rusia, Ghana, Guatemala,
Guinea Ecuatorial, Kenya, Lesotho, Libano, Liberia, Malawi, Marruecos,
Mauritania, Niger, Perd, Republica de Corea, Repiblica Unida de Tanzania,
Senegal, SierraLeona, Sri Lanka, Suriname, Zambia.

55. Antes de la votacion formularon declaraciones |os representantes de Singapur,
China, Alemania, Nueva Zelandia, Egipto y la Republica Checa (véase
A/C.3/63/SR.42).

56. También en su 422 sesion, la Comision rechazo la enmienda al péarrafo 3 en
votacion registrada por 90 votos contra 53 y 23 abstenciones. El resultado de la
votacion fue el siguiente:
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\otos a favor:
Afganistan, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Bahamas, Bangladesh,
Barbados, Belarls, Belice, Botswana, Brunei Darussalam, China, Dominica,
Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Estados Unidos de América, Etiopia,
Fiji, Granada, Guinea, Guyana, India, Indonesia, Iran (Republica Islamica del),
Irag, Islas Salomén, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japon, Jordania,

Kuwait, Malasia, Maldivas, Morlgolia, Myanmar, Nigeria, Pakistan, Papua
Nueva Guinea, Qatar, Republica Arabe Siria, Republica Popular Democratica

de Corea, Saint Kitts y Nevis, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia,
Singapur, Sudan, Swazilandia, Tailandia, Trinidad y Tabago, Uganda, Viet
Nam, Yemen, Zimbabwe.

\otos en contra:
Albania, Alemania, Andorra, Angola, Argelia, Argentina, Armenia, Australia,
Austria, Bélgica, Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Brasil, Bulgaria, Burundi,

Cabo Verde, Canada, Chad, Chile, Chipre, Colombia, Congo, Costa Rica, Cote

d’'Ivoire, Croacia, Dinamarca, Ecuador, EI Salvador, Eslovaguia, Eslovenia,
Espafia, Estonia, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Filipinas, Finlandia,
Francia, Gabon, Georgia, Grecia, Haiti, Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia,
Islas Marshall, Israel, Italia, Kiribati, Letonia, Liechtenstein, Lituania,

Luxemburgo, Mali, Malta, Mauricio, México, Micronesia (Estados Federados

de), Ménaco, Montenegro, Mozambique, Namibia, Nauru, Nepal, Noruega,
Nueva Zelandia, Paises Bajos, Palau, Panama, Paraguay, Polonia, Portugal,

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa, Republica

de Moldova, Republica Democratica Popular Lao, Republica Dominicana,
Rumania, Rwanda, Samoa, San Marino, Santo Tomé y Principe, Serbia,

Sudéfrica, Suecia, Suiza, Timor-Leste, Turquia, Ucrania, Uruguay, Venezuela

(Republica Bolivariana de).

Abstenciones:
Benin, Bhutan, Camboya, Djibouti, Federacién de Rusia, Ghana, Guatemala,
Guinea Ecuatorial, Kenya, Lesotho, Libano, Liberia, Malawi, Marruecos,
Mauritania, Niger, Perd, Republica de Corea, Republica Unida de Tanzania,
Senegal, Sri Lanka, Suriname, Zambia.

57. En la misma sesion, el representante de México planted una objecion, con

arreglo a articulo 129 del reglamento, a la mocidn de divisiéon presentada por la

representante de Barbados, que habia pedido que el primer parrafo del preambulo se
sometiera a votacion por separado.

58. Formularon declaraciones a favor de la mocion de division las representantes
de Antigua y Barbuda y Singapur y en contra de la mocién, los representantes de
Monaco y Armenia (véase A/C.3/63/SR.42).

59. La Comisién sometié a votacion la mocion de division, que fue rechazada en
votacion registrada por 88 votos contra 53 y 24 abstenciones. El resultado de la
votacion fue el siguientes:

\otos a favor:
Afganistan, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Bahamas, Bangladesh,
Barbados, Belarls, Belice, Botswana, Brunei Darussalam, China, Comoras,

3 Ladelegacion del Uruguay declaré mas tarde que, de haber estado presente durante la votacion,
habria votado en contra de la mocion.
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Cuba, Dominica, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Estados Unidos de
América, Etiopia, Granada, Guinea, Guyana, India, Indonesia, Iran (Republica
Islamica del), Irag, Islas Salomon, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japén,
Jordania, Kuwait, Malasia, Maldivas, Mongolia, Myanmar, Nigeria, Pakistan,
Qatar, Republica Arabe Siria, Republica Popular Democrética de Corea, Saint
Kitts y Nevis, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Singapur, Sudén,
Swazilandia, Tailandia, Trinidad y Tabago, Uganda, Viet Nam, Yemen,
Zimbabwe.

\otos en contra:

Albania, Alemania, Andorra, Angola, Argentina, Armenia, Australia, Austria,
Bélgica, Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Brasil, Bulgaria, Burundi, Cabo
Verde, Canadd, Chad, Chile, Chipre, Colombia, Congo, Costa Rica, Cote
d’'Ivoire, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovaguia, Eslovenia,
Espafia, Estonia, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Filipinas, Finlandia,
Francia, Gabon, Georgia, Grecia, Haiti, Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia,
Islas Marshall, Israel, Italia, Kiribati, Letonia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Mali, Malta, Mauricio, México, Micronesia (Estados Federados
de), Ménaco, Montenegro, Mozambique, Namibia, Nauru, Nepal, Noruega,
Nueva Zelandia, Paises Bajos, Palau, Panama, Paraguay, Per(, Polonia,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa,
Republica de Moldova, Republica Dominicana, Rumania, Rwanda, Samoa,
San Marino, Santo Tomé y Principe, Serbia, Sudéafrica, Suecia, Suiza, Timor-
Leste, Turquia, Ucrania, Venezuela (Republica Bolivariana de).

Abstenciones:
Benin, Bhutan, Camboya, Djibouti, Federacion de Rusia, Fiji, Ghana,
Guatemala, Guinea Ecuatorial, Kenya, Lesotho, Libano, Liberia, Malawi,
Marruecos, Mauritania, Niger, Republica de Corea, Republica Unida de
Tanzania, Senegal, Sierra Leona, Sri Lanka, Suriname, Zambia.

60. Después de la votaciéon formularon declaraciones los representantes del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Nortey el Uruguay (véase A/C.3/63/SR.42).

61. En la misma sesion, la representante de Singapur pidié, con arreglo al
articulo 129 del reglamento, que el parrafo 1 del proyecto de resolucién se sometiera
avotacion por separado.

62. Hubo un debate de procedimiento en la 422 sesidon en que intervinieron los
representantes de Singapur, Barbados, M éxico, Chile, Franciay Nueva Zelandiay €l
Secretario de la Comision hizo una aclaracion (véase A/C.3/63/SR.42).

63. En la misma sesion, el representante de Chile planted una objecion, con
arreglo a articulo 129 del reglamento, a la mocién de divisiéon presentada por la
representante de Singapur.

64. También en la misma sesion formularon declaraciones a favor de la mocién los
representantes del Sudan y Barbados y en contra de la mocién, los representantes de
Monaco y Suiza (véase A/C.3/63/SR.42).
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65. La Comisién someti6 a votacion la mocion de division, que fue rechazada en
votacion registrada por 88 contra 55 y 24 abstenciones. El resultado de la votacion
fue el siguiente4:

\otos a favor:

Afganistan, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Bahamas, Bangladesh,
Barbados, Belarus, Belice, Botswana, Brunei Darussalam, Chad, China,
Comoras, Cuba, Dominica, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Estados
Unidos de América, Etiopia, Granada, Guinea, Guyana, India, Indonesia, Iran
(Republica Isldamica del), Irag, Islas Salomén, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Japon, Jordania, Kuwait, Malasia, Maldivas, Mongolia, Myanmar,
Nigeria, Pakistan, Papua Nueva Guinea, Qatar, Replblica Arabe Siria,
Republica Popular Democrética de Corea, Saint Kitts y Nevis, San Vicente y
las Granadinas, Santa Lucia, Singapur, Sudan, Swazilandia, Tailandia, Trinidad
y Tabago, Uganda, Viet Nam, Yemen, Zimbabwe.

\otos en contra:

Albania, Alemania, Andorra, Angola, Argentina, Armenia, Australia, Austria,
Bélgica, Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Brasil, Bulgaria, Burundi, Cabo
Verde, Canad4, Chile, Chipre, Colombia, Congo, Costa Rica, Céte d’'lvoire,
Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafia, Estonia, ex
Republica Yugoslava de Macedonia, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabon,
Georgia, Grecia, Haiti, Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia, Islas Marshall,
Israel, Italia, Kiribati, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Mali,
Malta, Mauricio, México, Micronesia (Estados Federados de), Mdnaco,
M ontenegro, Mozambique, Namibia, Nauru, Nepal, Noruega, Nueva Zelandia,
Paises Bajos, Palau, Panama, Paraguay, Per(, Polonia, Portugal, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa, Republica de Moldova,
Republica Dominicana, Rumania, Rwanda, Samoa, San Marino, Santo Toméy
Principe, Serbia, Sudéfrica, Suecia, Suiza, Timor-Leste, Turquia, Tuvalu,
Ucrania, Uruguay, Venezuela (Republica Bolivariana de).

Abstenciones:
Benin, Bhutan, Djibouti, Federacion de Rusia, Fiji, Ghana, Guatemala,
Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorial, Kenya, Lesotho, Libano, Liberia, Malawi,
Marruecos, Mauritania, Niger, Republica de Corea, Republica Unida de
Tanzania, Senegal, SierraLeona, Sri Lanka, Suriname, Zambia.

66. Después de la votacion formulé una declaracion al respecto el representante de
Eslovaquia (véase A/C.3/63/SR.42).

67. También en la 42% sesion, la Comision procedié a considerar el proyecto de
resolucién A/C.3/63/L.19/Rev.1 en su totalidad.

68. Formularon declaraciones los representantes de Colombia, Irdn (Republica
Islamica del), Malasia, las Bahamas, Egipto, Croacia y €l Sudan (véase
A/C.3/63/SR.42).

69. La Comision aprob6 el proyecto de resolucion en votacion registrada por
105 votos contra 48 y 31 abstenciones (véase parr. 182, proyecto de resolucion |). El
resultado de la votacion fue el siguientes:

4 Ladelegacion de Eslovaquia declaré més tarde que, de haber estado presente durante la
votacion, habria votado en contra de la mocioén.

5 Ladelegacion de Djibouti declar6 mas tarde que, de haber estado presente durante la votacion,
se habria abstenido.
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\otos a favor:

Albania, Alemania, Andorra, Angola, Argelia, Argentina, Armenia, Australia,
Austria, Azerbaiyan, Bélgica, Benin, Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Brasil,
Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camboya, Canada, Chile,
Chipre, Colombia, Congo, Costa Rica, Cote d'lvoire, Croacia, Dinamarca,
Ecuador, El Salvador, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia, ex Republica
Yugoslava de Macedonia, Federacion de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia,
Gabon, Georgia, Grecia, Guatemala, Guinea-Bissau, Haiti, Honduras, Hungria,
Irlanda, Islandia, Islas Marshall, Israel, Italia, Kazajstan, Kirguistan, Kiribati,
Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Madagascar, Mali, Malta,
Mauricio, México, Micronesia (Estados Federados de), MAnaco, Montenegro,
Mozambique, Namibia, Nauru, Nepal, Nicaragua, Noruega, Nueva Zelandia,
Paises Bajos, Palau, Panamd, Paraguay, Per(, Polonia, Portugal, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa, Republica de Moldova,
Republica Dominicana, Rumania, Rwanda, Samoa, San Marino, Santo Tomé y
Principe, Serbia, Sri Lanka, Sudafrica, Suecia, Suiza, Tayikistan, Timor-Leste,
Turkmenistan, Turquia, Tuvalu, Ucrania, Uruguay, Uzbekistan, Venezuela
(Republica Bolivariana de).

\otos en contra:

Afganistan, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Bahamas, Bangladesh,
Barbados, Belice, Botswana, Brunei Darussalam, Chad, China, Comoras,
Dominica, Egipto, Estados Unidos de América, Etiopia, Granada, Guyana,
India, Indonesia, Iran (Republica Isldmica del), lrag, Islas Salomon,
Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japén, Kuwait, Malasia, Maldivas,
Mongolia, Myanmar, Nigeria, Pakistdn, Papua Nueva Guinea, Qatar,
Republica Arabe Siria, Republica Popular Democrética de Corea, Saint Kittsy
Nevis, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Singapur, Sudan,
Swazilandia, Tailandia, Trinidad y Tabago, Uganda, Yemen, Zimbabwe.

Abstenciones:

70.

Bahrein, BelarGs, Bhutan, Camerdn, Cuba, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea,
Fiji, Ghana, Guinea, Guinea Ecuatorial, Jordania, Kenya, Lesotho, Libano,
Liberia, Malawi, Marruecos, Mauritania, Niger, Oman, Republica
Centroafricana, Republica de Corea, Republica Democrética Popular Lao,
Republica Unida de Tanzania, Senegal, Sierra Leona, Suriname, Togo, Viet
Nam, Zambia.

Antes de la votacion formularon declaraciones los representantes de Myanmar,

Guyana, Barbados, Tailandia, el Yemen, Papua Nueva Guinea, la India, Nigeria, San
Vicente y las Granadinas y la Republica Arabe Siria; después de la votacion
formularon declaraciones los representantes de los Estados Unidos, Marruecos,
Singapur, el Libano, Egipto, Ghana, el Japdén, Bangladesh, Viet Nam, Bhutan,
China, laArabia Saudita, Swazilandia, Benin y Botswana (véase A/C.3/63/SR.42).
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B.

Proyecto de resolucién A/C.3/63/L.20

71. Enla 352 sesion, celebrada el 4 de noviembre, el representante de Marruecos,
en nombre de Benin, el Brasil, Costa Rica, Djibouti, Egipto, los Estados Unidos, €l
Gabon, €l Japon, Mali, Mauricio, Marruecos y el Senegal presenté un proyecto de
resolucion titulado “El papel de los Ombudsman, mediadores y demaés instituciones
nacionales de derechos humanos en la promocion y proteccion de los derechos
humanos” (A/C.3/63/L.20). Més tarde se sumaron a los patrocinadores Alemania,
Angola, la Arabia Saudita, Armenia, Australia, Austria, Azerbaijan, Bélgica, €l
Brasil, Bosnia'y Herzegovina, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, el Canada, Chipre,
Costa Rica, Croacia, Dinamarca, los Emiratos Arabes Unidos, Eslovaquia,
Eslovenia, Espafia, Estonia, la ex Republica Yugoslava de Macedonia, Finlandia,
Francia, el Gabdén, Gambia, Grecia, Guatemala, Haiti, Honduras, Hungria,
Indonesia, Islandia, el Iraq, Irlanda, Italia, Jordania, Letonia, el Libano, Liberia,
Lituania, Luxemburgo, Madagascar, Malawi, Malta, Mongolia, Noruega, Oman,
Panamd, los Paises Bajos, Polonia, Portugal, Qatar, €l Reino Unido, la Republica
Checa, la Republica de Moldova, Rumania, Serbia, Sierra Leona, Sri Lanka, Suecia,
Suiza, Tailandiay Ucrania.

72. Enla382sesion, celebrada el 6 de noviembre, la Comision aprobd el proyecto
de resolucion A/C.3/63/L.20 (véase parr. 182, proyecto de resolucion 11).

73. Tras la aprobacion del proyecto de resolucién, formulé una declaracion el
representante de Francia (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros de la Unién Europea). También formul una declaracion
el representante de Colombia respecto del patrocinio del proyecto de resolucion
(véase A/C.3/63/SR.38).

Proyecto de resoluciéon A/C.3/63/L .21

74. En la 352 sesion, celebrada el 4 de noviembre, el representante de Bélgica, en
nombre de Alemania, Armenia, Austria, Bélgica, Benin, Bosnia y Herzegovina,
Burundi, Chipre, Costa Rica, Dinamarca, Ecuador, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia,
Estonia, Filipinas, Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Irlanda, Israel, Italia,
Letonia, Luxemburgo, los Paises Bgjos, Polonia, Portugal, el Reino Unido, la
Republica de Corea, Rumania, el Senegal, Suecia, Suiza, Timor-Leste y el Togo
presentd un proyecto de resolucioén titulado “Arreglos regionales para la promocién
y proteccion de los derechos humanos® (A/C.3/63/L.21).

75. Maés tarde se sumaron alos patrocinadores del proyecto de resolucién Albania,
Andorra, Angola, Argentina, Australia, Azerbaiyan, el Brasil, Bulgaria, Cabo Verde,
el Camerun, el Canada, Chile, el Congo, Cote d'lvoire, Croacia, El Salvador, la ex
Republica Yugoslava de Macedonia, Ghana, Guatemala, Honduras, Indonesia,
Israel, el Japdn, Liberia, Liechtenstein, Lituania, Mali, Malta, Mongolia, Nigeria,
Noruega, Panama, el Paraguay, €l Per(, la Republica Checa, la Republica de
Moldova, |a Republica Unida de Tanzania, Tailandia, Turquiay el Uruguay.

76. Enla 392 sesion, celebrada el 11 de noviembre, el representante de Bélgica, en
nombre de los patrocinadores, revisd oralmente el proyecto de resolucion,
como sigue:
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a) El apartado e) del parrafo 6, cuyo texto era:

“e) Las recientes iniciativas de organizaciones regionales, como
la Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental, encaminadas a formular
arreglos subregionales para la promocion y proteccion de los derechos
humanos;”

Se sustituy6 por:

“e) La reciente decision de la Asociacion de Naciones del Asia
Sudoriental (ASEAN) de establecer un mecanismo para la promocion y
proteccion de los derechos humanos;”

b) Seafiadio un nuevo apartado g) del parrafo 6, como sigue:

“g) Las iniciativas en curso del MERCOSUR para ampliar los
arreglos parala promocion y proteccion de los derechos humanos;”

¢) En el apartado h) del parrafo 6, después de las palabras “el Consegjo de
Europa” se afiadieron las palabras “y sus diversos 6rganos y mecanismos de
derechos humanos”.

77. También en la 392 sesion la Comision aprobd el proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.21 en su forma enmendada oramente (véase parr. 182, proyecto de
resolucion I11).

78. Tras la aprobaciéon del proyecto de resolucion formuld una declaracion el
representante de Cuba (véase A/C.3/63/SR.39).

Proyectos de resolucion A/C.3/63/L.22 y Rev.1

79. Enla392sesion, celebrada el 11 de noviembre, |a representante de Uganda, en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la
Organizacion de la Conferencia Islamica, Belaris y Venezuela (Republica
Bolivariana de), presentd un proyecto de resolucion titulado “La lucha contra la
difamacion de lasreligiones’ (A/C.3/63/L.22), cuyo texto era el siguiente:

“ La Asamblea General,

Reafirmando el compromiso contraido por todos los Estados, en virtud de
la Carta de las Naciones Unidas, de promover y fomentar el respeto universal y
la observancia de todos los derechos humanos y libertades fundamentales, sin
distincién de raza, sexo, idioma o religion,

Recordando los instrumentos internacionales pertinentes relativos a la
eliminacion de la discriminacion, en particular la Convencion Internacional
sobre la Eliminacién de todas las Formas de Discriminacion Racial, € Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, la Declaracion sobre la
eliminacion de todas las formas de intolerancia y discriminacién fundadas en
lareligion o las convicciones, la Declaracion sobre los derechos humanos de
los individuos que no son nacionales del pais en que viven y la Declaracién
sobre los derechos de las personas pertenecientes a minorias nacionales o
étnicas, religiosas y linguisticas,

Recordando también las resoluciones pertinentes de la Comisién de
Derechos Humanos y del Consejo de Derechos Humanos a este respecto,
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Acogiendo con benepléacito la decision expresada en la Declaracion del
Milenio, aprobada por la Asamblea General el 8 de septiembre de 2000, de
adoptar medidas para eliminar los actos de racismo y xenofobia cada vez mas
frecuentes en muchas sociedades y promover una mayor armonia y tolerancia
en todas las sociedades, y aguardando con interés su aplicacion efectiva en
todos los niveles,

Subrayando a este respecto la importancia de la Declaracion y €l
Programa de Accion de Durban, aprobados por la Conferencia Mundial contra
el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de
Intolerancia, celebrada en Durban (Sudéafrica) en 2001, acogiendo con
satisfaccion los progresos realizados en la aplicacion de la Declaracion y €l
Programa de Accién, y poniendo de relieve que estos instrumentos constituyen
una base sblida para la eliminacion de todas las lacras y manifestaciones de
racismo, discriminacion racial, xenofobiay formas conexas de intolerancia,

Expresando preocupacion por el aumento de la violencia racista y las
ideas xendfobas en muchas partes del mundo, en los circulos politicos, en la
opinion publicay en la sociedad en general como consecuencia, entre otras
cosas, del resurgimiento de las actividades de asociaciones y partidos
politicos establecidos a partir de plataformas y textos constitutivos racistas y
xenofobos y del uso persistente de esos textos y plataformas para promover o
alentar ideologias racistas,

Profundamente alarmada por las crecientes tendencias a la
discriminacion basada en la religion o las convicciones, inclusive en algunas
politicas, leyes y medidas administrativas nacionales que estigmatizan a
grupos de personas pertenecientes a determinadas religiones y convicciones
bajo diversos pretextos relacionados con la seguridad y la inmigracion ilegal,
legitimando asi la discriminacion contra ellos y, en consecuencia,
menoscabando el goce de su derecho a la libertad de pensamiento, conciencia
y religiéon y obstaculizando su capacidad para observar, practicar y manifestar
su religion libremente y sin miedo ala coaccion, laviolencia o las represalias,

Observando con profunda preocupacion que en muchas partes del mundo
ocurren casos graves de intolerancia y discriminacion y actos de violencia
basados en la religion o las convicciones, asi como casos de intimidacion y
coaccion motivados por el extremismo, religioso o de otro tipo, ademas de la
proyeccion de una imagen negativa del Islam en los medios de difusion y la
introduccién y aplicaciéon coercitiva de leyes y medidas administrativas de
carécter discriminatorio dirigidas especialmente a los musulmanes, en
particular a minorias musulmanas, tras los acontecimientos del 11 de
septiembre de 2001, que amenazan con impedir que disfruten plenamente de
sus derechos humanos y libertades fundamental es,

Destacando que la difamacién de las religiones constituye una ofensa
grave contra la dignidad humana que conduce a la restriccion de la libertad de
religion de losfieles eincitaalaviolenciay el odio religiosos,

Destacando también la necesidad de combatir de manera efectiva la
difamacion de todas las religiones y la incitacion a odio religioso, en
particular contra el 1slam y los musulmanes,
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Reafirmando que la discriminacion por motivos de religion o de
convicciones constituye una violacion de los derechos humanos y una
negacion de los principios de la Carta de las Naciones Unidas,

Observando con preocupacion que la difamacion de las religiones y la
incitacion al odio religioso en general podria acarrear desavenencia social y
violaciones de los derechos humanos, y alarmada por |la inaccion de algunos
gobiernos para luchar contra esta tendencia en alza y las préacticas
discriminatorias resultantes contra los fieles de algunas religiones,

Tomando nota de los informes del Relator Especial sobre las formas
contemporadneas de racismo, discriminacion racial, xenofobia y formas
conexas de intolerancia, presentados al Consejo de Derechos Humanos en sus
periodos de sesiones cuarto y sexto, en los que se llamé la atencion sobre la
gravedad de la difamacion de todas las religiones, y reiterando el llamamiento
del Relator Especial a todos los Estados para que libren una lucha sistematica
contra la incitacion a odio racia y religioso, mediante un equilibrio
ponderado entre la defensa del laicismo y el respeto de la libertad de religion,
y a través del reconocimiento y el respeto del cardcter complementario de
todas las libertades que figuran en el Pacto de Derechos Civiles y Poaliticos,

Recordando |la proclamacion del Programa Mundial para el Didlogo entre
Civilizaciones e invitando a los Estados, las organizaciones y los 6rganos del
sistema de las Naciones Unidas, dentro de los limites de los recursos
existentes, otras organizaciones internacionales y regionales y sociedades
civiles, a contribuir a la aplicacion del Programa de Accion que figura en el
Programa Mundial,

Acogiendo con satisfaccion los esfuerzos de la iniciativa Alianza de
Civilizaciones para promover el respeto y la comprension mutuos entre
culturas y sociedades diferentes, asi como el segundo Foro de la Alianza, que
se celebrard en Estambul (Turquia) los dias 2 y 3 de abril de 2009,

Convencida de que €l respeto de la diversidad cultural, étnica, religiosay
linguisticay el didogo tanto entre civilizaciones como dentro de una misma
civilizacién son esenciales para la paz, la comprension y la amistad entre las
personas y los pueblos de las distintas culturas y naciones del mundo, mientras
gue toda manifestacion de prejuicio cultural, intolerancia y xenofobia hacia
personas que pertenecen a otras culturas, religiones y convicciones suscita
odio y violencia entre |os pueblos y las naciones de todo el mundo,

Reconociendo la valiosa contribucion de todas las religiones y
convicciones a la civilizacion moderna y la contribucion que puede aportar el
didlogo entre civilizaciones a una mayor concienciay comprension de valores
comunes,

Subrayando el importante papel de la educacion en la promocion de la
tolerancia y en la eliminacion de la discriminacion basada en la religion o las
convicciones,

Reafirmando la necesidad de que todos los Estados prosigan los
esfuerzos a nivel nacional e internacional para mejorar el didlogo y ampliar la
comprension entre civilizaciones, culturas, religiones y convicciones y
destacando que los Estados, las organizaciones regionales, las organizaciones
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no gubernamentales, los 6rganos religiosos y los medios de difusion tienen un
papel importante que desempefiar en la promocion de la tolerancia, €l respeto
delareligiony las conviccionesy lalibertad de religion y de convicciones,

Acogiendo con satisfaccion todas las iniciativas internacionales y
regional es destinadas a promover la armonia intercultural e interconfesional, en
particular el Dialogo internacional sobre cooperacion interconfesional,
celebrado en Yogyakarta (Indonesia) los dias 6 y 7 de diciembre de 2004, y la
Conferencia Mundial para el Didlogo, celebrada en Madrid del 16 al 18 de julio
de 2008, y su valiosa labor encaminada a promover una cultura de paz y
didlogo a todos los niveles, y tomando nota con reconocimiento de la
declaracion final aprobada en la conferencia ‘Unmundo compartido: el
progreso mediante la diversidad’, celebrada en Astana el 17 de octubre de 2008,

Subrayando la importancia de intensificar los contactos a todos los
niveles a fin de profundizar en el didlogo y afianzar la comprension entre
culturas, religiones, convicciones y civilizaciones diferentes, y acogiendo
con satisfaccion a este respecto la Declaracion y el Programa de Accion
aprobados en la Reunién Ministerial sobre Derechos Humanos y Diversidad
Cultural del Movimiento de los Paises No Alineados, celebrada en Teheran los
dias 3y 4 de septiembre de 2007,

Recordando su resolucién 62/154, de 18 de diciembre de 2007,

1. Toma nota del informe del Secretario General y de sus
conclusiones;

2. Expresa profunda preocupacion por los estereotipos negativos de
las religiones y las manifestaciones de intoleranciay discriminacion en materia
de religion o convicciones que existen todavia en el mundo;

3. Lamenta profundamente todos los actos de violencia fisica e
ideol6gicay los atagues contra personas basados en su religidn o convicciones,
asi como laincitacion a cometerlos, y los actos dirigidos contra sus empresas,
bienes, centros culturales y lugares de culto, asi como los ataques contra
lugares santos y simbolos religiosos de todas las religiones;

4. Expresa profunda preocupaciéon por los programas e idearios de
organizaciones y grupos extremistas dirigidos a difamar las religiones e incitar
al odio religioso en general, especialmente cuando son tolerados por los
gobiernos,

5. Observa con profunda preocupacion la intensificacion de la
campafia de difamacion de las religiones y la incitacion a odio religioso en
general, en particular la caracterizacion negativa de que han sido objeto las
minorias musulmanas en razdén de su origen étnico y su religion a
consecuencia de los tragicos acontecimientos del 11 de septiembre de 2001;

6. Reconoce que, en el contexto de la lucha contra el terrorismo y la
reaccion alas medidas contra el terrorismo, la difamacion de lasreligionesy la
incitacion al odio religioso en general se convierten en factores agravantes que
contribuyen a la negacion de los derechos y las libertades fundamentales de
miembros de los grupos destinatarios, asi como a su exclusion econdmica y
social;
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7.  Expresa profunda preocupacion a este respecto por el hecho de que,
con frecuenciay sin razén, se asocie a Islam con violaciones de |os derechos
humanosy el terrorismo;

8. Reitera €l interés de todos los Estados en la gjecucion, de forma
integrada, de la Estrategia global de las Naciones Unidas contra el terrorismo,
gue fue aprobada sin votacion por la Asamblea General el 8 de septiembre de
2006 y en la que se afirma, entre otras cosas, que el terrorismo no puede ni
debe vincularse a ninguna religion, nacionalidad, civilizacion o grupo étnico,
haciendo hincapié en la necesidad de fortalecer el compromiso de la
comunidad internacional para promover una cultura de paz, justicia y
desarrollo humano, tolerancia étnica, nacional y religiosa, y respeto por todas
las religiones, los valores religiosos, las convicciones o las culturas e impedir
la difamacion de las religiones;

9. Deplora e uso de la prensa y los medios de comunicacion
audiovisualesy electronicos, incluida Internet, asi como de cualquier otro medio
para incitar a actos de violencia, xenofobia o formas conexas de intolerancia y
discriminacion contra cualquier religion, incluido el I1slam, asi como para atacar
simbolos religiosos;

10. Destaca que, como se estipula en las normas internacionales de
derechos humanos, todos tienen el derecho a sus opiniones sin ser molestados
y €l derecho a la libertad de expresién, y que el gjercicio de esos derechos
Ileva consigo deberes y responsabilidades especiales y puede verse por tanto
sujeto a las limitaciones que contempla la ley y que son necesarias para la
proteccion de los derechos o la reputacion de otros, la proteccion de la
seguridad nacional o del orden publico, la salud publica o la moralidad;

11. Reafirma que larecomendacion general XV (42) del Comité parala
Eliminacion de la Discriminacion Racial, en que el Comité estipulé que la
prohibicién de la difusion de todas las ideas basadas en la superioridad o €l
odio racial es compatible con la libertad de opinién y de expresion, se aplica
igualmente a la cuestion de laincitacion a odio religioso;

12. Invita a Relator Especial sobre las formas contemporaneas de
racismo, discriminacion racial, xenofobia y formas conexas de intolerancia y
al Relator Especial sobre la promocién y proteccion del derecho a la libertad
de opinidn y de expresidn a que continten realizando su labor de conformidad
con el mandato que les encomendd el Consegjo de Derechos Humanos en sus
resoluciones 7/34 y 7/36, de 28 de marzo de 2008;

13. Reafirma la obligacion de todos los Estados de promulgar las leyes
necesarias para prohibir toda apologia del odio nacional, racial o religioso que
conlleve incitacion a la discriminacion, la hostilidad o la violencia, e insta a
los Estados a que adopten medidas firmes a este respecto;

14. Insta a todos los Estados a que proporcionen, en el marco de sus
respectivos sistemas juridicos y constitucionales, proteccion adecuada contra
actos de odio, discriminacion, intimidacion y coaccion derivados de la
difamacion de religiones y la incitacion a odio religioso en general, adopten
todas las medidas posibles para promover latoleranciay el respeto de todas las
religiones y convicciones y la comprension de sus sistemas de valores, y
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complementen los sistemas juridicos con estrategias intelectuales y morales
para combatir el odio y laintolerancia por motivos religiosos;

15. Insta también a todos los Estados a velar por que todos los
funcionarios publicos, incluidos los miembros de los drganos encargados de
hacer cumplir las leyes, los militares, los empleados publicos y los educadores,
en el desempefio de sus funciones oficiales, respeten a las personas
independientemente de sus distintas religiones y convicciones y no
discriminen a las personas debido a su religiéon o sus convicciones, y a
asegurar que se les imparta toda la educacion o formacion que sea necesaria'y
apropiada;

16. Subraya la necesidad de combatir la difamacion de las religiones y
la incitacion al odio religioso en general planificando estratégicamente y
armonizando las medidas a nivel local, nacional, regional e internacional
mediante actividades de educacion y concienciacion;

17. Insta alos Estados a asegurar la igualdad de acceso a la educacion
para todos, tanto en la legislacion como en la practica, incluido el acceso a la
educacion primaria gratuita para todos los nifios, varones y mujeres, y €l
acceso de los adultos a la educacion y a aprendizaje permanentes basados en
el respeto de los derechos humanos, la diversidad y la tolerancia sin
discriminacion alguna, y a no adoptar ninguna medida juridica o de otro tipo
gue lleve ala segregacion racial en el acceso a la ensefianza;

18. Exhorta a la comunidad internacional a que estimule un didlogo
mundial para promover una cultura de tolerancia y paz basada en el respeto
de los derechos humanos y la diversidad de religiones y convicciones e insta
a los Estados, las organizaciones no gubernamentales, 10os 6rganos religiosos,
y a la prensa y los medios de difusion electrénicos a que apoyen dicho
dialogo y participen en él;

19. Afirma que el Consejo de Derechos Humanos promovera el respeto
universal de todos los valores religiosos y culturales y hara frente a todo brote
de intolerancia, discriminacion e incitacion a odio contra los miembros de
cualquier comunidad o los fieles de cualquier religion, y promovera también
formas de consolidar la labor internacional destinada a luchar contra la
impunidad de esos actos deplorables;

20. Acoge con satisfaccion la iniciativa de la Alta Comisionada de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos de celebrar un seminario de
expertos sobre la libertad de expresion y la apologia del odio religioso que
conlleve incitacion a la discriminacion, la hostilidad y la violencia, que tuvo
lugar los dias 2y 3 de octubre de 2008, y pide a la Alta Comisionada que
contindie desarrollando esa iniciativa a fin de prevenir y eliminar todas esas
formas de incitacion y las consecuencias de los estereotipos negativos de las
religiones o convicciones, asi como de sus fieles, para los derechos humanos
de esas personas y sus comunidades;

21. Toma nota de los esfuerzos de la Alta Comisionada de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos para promover e incluir
aspectos de derechos humanos en |os programas de educacion, en particular
el Programa mundial para la educacion en derechos humanos, proclamado
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por la Asamblea General el 10 de diciembre de 2004, y exhorta a la Alta
Comisionada a que continude esos esfuerzos, centrandose en:

a) Las contribuciones de las culturas, asi como en la diversidad
religiosay cultural;

b) La colaboracion con otros drganos pertinentes del sistema de las
Naciones Unidas y organizaciones internacionales y regionales en la
celebracion de conferencias conjuntas encaminadas a alentar el dialogo entre
civilizaciones y promover la comprension de la universalidad de los derechos
humanosy el gjercicio de esos derechos a distintos niveles, en particular con la
Oficina del Alto Representante de las Naciones Unidas para la Alianza de
Civilizaciones y la dependencia de la Secretaria encargada de mantener
relaciones con las diversas entidades del sistema de las Naciones Unidas y
coordinar su contribucién al proceso intergubernamental;

22. Pide a Secretario General que le presente, en su sexagésimo cuarto
periodo de sesiones, un informe sobre la aplicacion de la presente resolucion y
sobre la posible correlacion entre la difamacion de las religiones y el marcado
aumento de la incitacion, la intolerancia y el odio en muchas partes del
mundo.”

80. En la 462 sesion, celebrada el 24 de noviembre, la Comision tuvo ante si un
texto revisado del proyecto de resolucion (A/C.3/63/L.22/Rev.1), a que la
representante de Uganda introdujo oralmente una enmienda que consistia en la
sustitucion, en el octavo parrafo del preambulo, de las palabras “inmigracion ilegal”
por las palabras “inmigracion irregular”.

81. En la misma sesion formularon declaraciones el representante de Egipto y €l
observador de la Santa Sede (véase A/C.3/63/SR.46).

82. También en su 462 sesion la Comision aprobd el proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.22/Rev.1, en su forma enmendada oralmente, en votacion registrada por
85 votos contra 50 y 42 abstenciones (véase parr. 182, proyecto de resoluciéon 1V). El
resultado de la votacion fue el siguiente:

\otos a favor:

Afganistan, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Argelia, Azerbaiyan,
Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belaris, Bhutan, Bolivia, Bosnia 'y
Herzegovina, Brunei Darussalam, Camboya, Chad, China, Comoras, Congo,
Céte d’'lvoire, Cuba, Djibouti, Dominica, Egipto, El Salvador, Emiratos
Arabes Unidos, Eritrea, Etiopia, Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas, Guinea,
Guinea-Bissau, Guyana, Honduras, Indonesia, Iran (Republica Islamica del),
Irag, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Jordania, Kazajstan, Kirguistan,
Kuwait, Lesotho, Libano, Liberia, Malasia, Maldivas, Mali, Marruecos,
Mauricio, Mauritania, Mozambique, Myanmar, Nicaragua, Niger, Nigeria,
Omén, Pakistan, Qatar, Republica Arabe Siria, Replblica Democrética Popular
Lao, Republica Popular Democrética de Corea, San Vicente y las Granadinas,
Senegal, Sierra Leona, Singapur, Sri Lanka, Sudéfrica, Sudan, Suriname,
Swazilandia, Tailandia, Tayikistdn, Togo, Tunez, Turkmenistan, Turquia,
Uganda, Uzbekistan, Venezuela (Republica Bolivariana de), Viet Nam, Yemen,
Zimbabwe.
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\otos en contra:

Alemania, Andorra, Australia, Austria, Bélgica, Bulgaria, Canadd, Chipre,
Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de
América, Estonia, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Finlandia, Francia,
Georgia, Grecia, Hungria, Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Letonia,
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malta, Micronesia (Estados Federados
de), Mdnaco, Montenegro, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Palau,
Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica
Checa, Republica de Corea, Republica de Moldova, Rumania, Samoa, San
Marino, Serbia, Suecia, Suiza, Ucrania.

Abstenciones:

Angola, Argentina, Armenia, Belice, Benin, Botswana, Brasil, Burkina Faso,
Burundi, Cabo Verde, Camerun, Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, Ghana,
Granada, Guatemala, Guinea Ecuatorial, Haiti, India, Japdén, Kenya,
Madagascar, Malawi, México, Mongolia, Namibia, Nauru, Nepal, Panama,
Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perl, Republica Dominicana, Republica
Unida de Tanzania, Rwanda, Timor-Leste, Trinidad y Tabago, Uruguay,
Vanuatu, Zambia.

83. Antes de la votacion formularon declaraciones los representantes de la India,
los Estados Unidos y Francia (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros de la Unién Europea y Estados asociados); después de la
votacion formularon declaraciones los representantes de Nigeria, Chile, Colombia,
el Brasil y Singapur (véase A/C.3/63/SR.46).

Proyecto de resolucién A/C.3/63/L.23

84. Enla 352 sesion, celebrada el 4 de noviembre, el representante de Alemania, en
nombre de Alemania, la Argentina, Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan,
Bélgica, Bulgaria, el Canadd, Croacia, Dinamarca, €l Ecuador, Eslovaquia,
Eslovenia, Espafia, Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Irlanda, Italia, Lituania,
Luxemburgo, México, Mongolia, Noruega, los Paises Bgjos, |la Republica Checa y
Rumania, presentd un proyecto de resolucion titulado “Instituciones nacionales de
promocion y proteccion de los derechos humanos” (A/C.3/63/L.23).

85. Posteriormente, Albania, Andorra, Bangladesh, Benin, Bosnia y Herzegovina,
Chipre, Costa Rica, Espafia, Estonia, la ex Republica Yugoslava de Macedonia, la
Federacién de Rusia, Filipinas, Georgia, Ghana, Guatemala, Haiti, Honduras,
Islandia, lIsrael, el Japdn, Letonia, el Libano Lituania, Malta, Marruecos,
Montenegro, Nigeria, Panama, el Perl, Polonia, Portugal, el Reino Unido, la
Republica Centroafricana, la Republica de Corea, la Republica de Moldova, la
Republica Dominicana, la Republica Unida de Tanzania, Serbia, Sierra Leona, Sri
Lanka, Suiza, Tailandia, Timor-Leste, Turquia, Ucrania y Venezuela (Republica
Bolivariana de), se sumaron alos patrocinadores del proyecto de resolucion.

86. En la 432 sesion, celebrada el 20 de noviembre, el representante de Alemania,
en nombre de los patrocinadores, revisd oralmente el proyecto de resolucién como
sigue:

a) La nota 7 de pie de pagina, que decia “A/62/287", se sustituyé por
“Al63/486";
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b) En el parrafo 10 se suprimieron las palabras “en el sistema internacional
de derechos humanos, especia mente”;

¢) En el parafo 12 se suprimieron las palabras “asi como con el Banco
Mundial, otras’;

d) El parrafo 24, que decia:

“24. Alienta a todos los mecanismos de derechos humanos de las
Naciones Unidas, asi como a los organismos, fondos y programas, a que
cooperen estrechamente con las instituciones nacionales en la promocion y
proteccion de los derechos humanos en lo referente a, entre otras cosas,
proyectos en la esfera de la buena gobernanzay el estado de derecho, y, en este
contexto, acoge con beneplé&cito la labor conjunta realizada por la Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos y el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo para establecer alianzas
en apoyo de las ingtituciones nacionales;”

fue sustituido por:

“24. Alienta a todos los mecanismos de derechos humanos de las
Naciones Unidas, asi como a los organismos, fondos y programas, a que
cooperen estrechamente, dentro de sus mandatos respectivos, con los Estados
Miembros y las instituciones nacionales en la promocion y proteccion de los
derechos humanos en o referente a, entre otras cosas, proyectos en la esfera de
la buena gobernanza y el estado de derecho, y, en este contexto, acoge con
beneplécito la labor realizada por la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos para establecer alianzas en
apoyo de las instituciones nacionales;”

87. También en la 432 sesion, celebrada el 20 de noviembre, la Comision aprobo el
proyecto de resolucion A/C.3/63/L.23, en su forma oralmente revisada, sin
someterlo a votacion (véase parr. 182, proyecto de resolucion V).

Proyecto de resolucién A/C.3/63/L .24

88. En la 352 sesién, celebrada el 4 de noviembre, el representante de Benin
presentd un proyecto de resolucion en nombre del Grupo de los Estados de Africay
de la Argentina, Austria, Bulgaria, Colombia, El Salvador, Eslovenia, Francia,
Hungria, Irlanda, Kenyay San Vicente y las Granadinas, titulado “ Afio Internacional
del Aprendizaje sobre los Derechos Humanos” (A/C.3/63/L.24).

89. Posteriormente, Antigua y Barbuda, la Arabia Saudita, Argelia, Armenia,
Belice, Bosnia y Herzegovina, el Brasil, Chile, Chipre, Costa Rica, Croacia, €
Ecuador, los Emiratos Arabes Unidos, Espafia, los Estados Unidos, la ex Republica
Yugoslava de Macedonia, Filipinas, Granada, Grecia, Guatemala, Haiti, Honduras,
Indonesia, el lrag, Israel, Italia, Jordania, el Libano, Lituania, Oman, Panama,
Polonia, Portugal, Qatar, Serbia, Suiza, Suriname, Tailandiay Turquia se sumaron a
los patrocinadores del proyecto de resolucién.

90. Enla38?2sesion, celebrada el 6 de noviembre, el representante de Benin revisd
oralmente el proyecto de resolucion como sigue:
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a) En el segundo parrafo del preAmbulo, las palabras “y reiterando” fueron
sustituidas por “en la que decidié”;

b) En el noveno parrafo del preAmbulo se insertaron las palabras “, cuando
proceda,” después de las palabras “ el sector privado”;

c) El parrafo 2, que decia

“2. Insta a los Estados Miembros a elaborar durante todo el Afio
Internacional del Aprendizaje sobre los Derechos Humanos y en el futuro, en
coordinacién con la sociedad civil, el sector privado, €l mundo académico, los
parlamentarios y las organizaciones regionales, incluidos los organismos
especializados, fondos y programas competentes del sistema de las Naciones
Unidas, estrategias internacionales y/o planes de accion regional es, nacionales
y locales dirigidos a promover un aprendizaje amplio y sostenido sobre los
derechos humanos a todos los niveles, sin perder de vista, cuando proceda, la
labor del Programa Mundial parala educacion en derechos humanos;”

fue sustituido por:

“2. Insta a los Estados Miembros a elaborar durante todo el Afio
Internacional del Aprendizaje sobre los Derechos Humanos y en el futuro, en
coordinacién con la sociedad civil, el sector privado, €l mundo académico, los
parlamentarios y las organizaciones regionales, incluidos los organismos
especializados, fondos y programas competentes del sistema de las Naciones
Unidas, estrategias internacionales y/o programas de accion regionales,
nacionales y locales dirigidos a promover un aprendizaje amplio y sostenido
sobre los derechos humanos a todos los niveles, teniendo en cuenta las
actividades complementarias emprendidas en el marco del Programa Mundial
para la educacion en derechos humanos;”

d) Enel parrafo 3 se sustituyd la palabra “planes’ por “programas”.

91. También en la 43?2 sesion, la Comision aprobd el proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.24, en su forma oralmente revisada, sin someterlo a votacion (véase
parr. 182, proyecto de resolucion V).

Proyectos de resolucion A/C.3/63/L.25y Rev.1

92. Enla 38?2 sesion, celebrada el 6 de noviembre, el representante de Austria, en
nombre de Albania, Alemania, la Argentina, Armenia, Australia, Austria, Benin,
Bolivia, Bosnia y Herzegovina el Brasil, el Canada, Chile, Costa Rica, Croacia,
Dinamarca, el Ecuador, El Salvador, Eritrea, Eslovenia, Etiopia, la Federaciéon de
Rusia, Finlandia, Georgia, Guatemala, Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia, Letonia
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malta, México, Monaco, Montenegro los
Paises Bajos, Noruega, Panamd, el Per(, Polonia, el Reino Unido, la Republica
Checa, la Republica de Corea, la Republica de Moldova, Rumania, Serbia, Suecia,
Suiza, Timor-Leste y el Uruguay, presenté un proyecto de resolucion titulado
“Promocion efectiva de la Declaracion sobre los derechos de las personas
pertenecientes a minorias nacionales o0 étnicas, religiosas y linguisticas’
(A/C.3/63/L.25). Posteriormente, Italia y San Marino se sumaron a los
patrocinadores del proyecto de resolucién, que rezaba como sigue:
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“La Asamblea General,

Recordando las disposiciones pertinentes del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos y su resolucién 47/135, de 18 de diciembre de
1992, relativa a la Declaracion sobre los derechos de las personas
pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y linglisticas,

Recordando también sus resoluciones posteriores sobre la promocion
efectiva de la Declaracion, asi como las resoluciones del Consejo de Derechos
Humanos 6/15, de 28 de septiembre de 2007, en la que el Consejo establecio el
Foro sobre Cuestiones de las Minorias, y 7/6, de 27 de marzo de 2008, relativa
al mandato de la Experta independiente sobre cuestiones de las minorias,

Observando que la promocion y proteccion de los derechos de las
personas pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y
linguisticas contribuyen ala paz y la estabilidad politicay social y enriquecen
la diversidad cultural y el patrimonio de la sociedad, como se reafirmé en el
Documento Final de la Cumbre Mundial 2005,

Afirmando que la adopcidon de medidas eficaces y la creacion de
condiciones favorables a la promocion y proteccion de los derechos de las
personas pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y
linglisticas que garanticen de manera efectiva la no discriminacion y la
igualdad para todos, asi como una participacion total y verdadera en los
asuntos que les conciernen, contribuyen a la prevencion y a la solucion
pacifica de problemas y situaciones relacionados con los derechos humanos
gue afectan a las minorias,

Preocupada por la frecuencia y gravedad de las controversias y
conflictos que afectan a las minorias en muchos paises y sus consecuencias a
menudo tragicas, y por el hecho de que las personas pertenecientes a minorias
suelen padecer desproporcionadamente los efectos de los conflictos, con la
consiguiente violacion de sus derechos humanos, y son particularmente
vulnerables a formas de desplazamiento como los traslados de poblaciones, las
corrientes de refugiados o la reubicacion forzosa,

Destacando la necesidad de redoblar esfuerzos para alcanzar el objetivo
de la plena realizacion de los derechos de las personas pertenecientes a
minorias nacionales o étnicas, religiosas y linglisticas,

Destacando también la importancia de la educacion, la capacitacion y el
aprendizaje en materia de derechos humanos, asi como del didlogo y la
interaccion entre todas las partes interesadas y los miembros de la sociedad en
relacion con la promocion y proteccion de los derechos de las personas
pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y lingiisticas, que es
parte integrante del desarrollo de la sociedad en su conjunto e incluye el
intercambio de las mejores practicas, por eemplo, para promover el
entendi miento mutuo de las cuestiones de las minorias, gestionar la diversidad
reconociendo la pluralidad de identidades y promover sociedades
caracterizadas por lainclusion, la estabilidad y la cohesion,

Destacando ademas la importante funcién que pueden desempefiar las
instituciones nacionales en la promocion y la proteccion de los derechos de las
personas pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y
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linguisticas, asi como en materia de alerta tempranay concienciacion sobre los
problemas relativos a las situaciones de las minorias,

Reconociendo que las Naciones Unidas tienen una funcién importante en
la proteccion de los derechos de las personas pertenecientes a minorias
nacionales o étnicas, religiosas y lingiisticas, que implica tener debidamente
en cuentala Declaracion y llevar a efecto sus disposiciones,

1. Reafirma la obligacion de los Estados de garantizar que las
personas pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y
linglisticas, puedan gjercer plenay eficazmente todos sus derechos humanos
y libertades fundamentales sin discriminacion algunay en plena igualdad ante
laley, como se proclama en la Declaracion sobre |os derechos de |as personas
pertenecientes a minorias nacionales 0 étnicas, religiosas y linglisticas, y
sefiala las disposiciones pertinentes de la Declaracién y el Programa de
Accion de Durban, incluidas las disposiciones sobre las formas de
discriminacion multiple;

2. Instaalos Estadosy ala comunidad internacional a que promuevan
y protejan los derechos de las personas pertenecientes a minorias nacionales o
étnicas, religiosas y linglisticas, de conformidad con lo dispuesto en la
Declaracion, entre otras cosas, creando condiciones propicias para promover
su identidad, impartiéndoles una ensefianza apropiada y facilitando su
participacion en todos los aspectos de la vida politica, econémica, social,
religiosay cultural de la sociedad y en el progreso y el desarrollo econémicos
de su pais sin discriminacion, y a que adopten una perspectiva de género al
hacerlo;

3. Insta alos Estados a que adopten todas las medidas necesarias de
indole constitucional, legislativa, administrativa y de otra indole, segin
proceda, para promover y llevar a efecto la Declaracion, y hace un
[lamamiento a los Estados para que cooperen en los planos bilateral y
multilateral, en particular en lo que respecta al intercambio de las mejores
practicas y la experiencia adquirida, de conformidad con la Declaracion, afin
de promover y proteger los derechos de |as personas pertenecientes a minorias
nacionales o étnicas, religiosas y linguisticas;

4.  Acoge con satisfaccion, en ese sentido, la iniciativa de la Oficina
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos de
organizar, en cooperacion con la Organizacion Internacional del Trabgjo y la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, la reunion de
expertos sobre la integracion de la diversidad en la policia, que se celebré en
Vienalos dias 15 y 16 de enero de 2008 y en la que participaron profesionales
de cuerpos de policia procedentes de diferentes regiones y paises del mundo,
para intercambiar |a experienciay las ensefianzas adquiridas en relacion con la
inclusion de personas pertenecientes a minorias en los sistemas de
mantenimiento del orden puablico, y toma nota de la elaboracion por la Oficina
del Alto Comisionado de directrices sobre la integracion de la diversidad en la
policia;

5. Encomia a la Experta independiente sobre cuestiones de las
minorias por la labor realizada hasta la fecha, su importante contribucién al
mayor conocimiento y visibilidad de los derechos de las personas
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pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y linglisticas, y sus
constantes esfuerzos por promover y proteger los derechos de esas personas
con miras a lograr un desarrollo equitativo y sociedades pacificas y estables,
entre otras cosas, mediante una estrecha cooperacion con los gobiernos, los
drganos 'y mecanismos pertinentes de las Naciones Unidas y |as organizaciones
no gubernamentales;

6. Exhorta a todos los Estados a colaborar con la Experta
independiente en el desempefio de las tareas y funciones que le han sido
encomendadas, y alienta a los organismos especializados, las organizaciones
regionales, las instituciones nacionales de derechos humanos y las
organizaciones no gubernamentales a mantener un didlogo y una cooperacion
permanentes con latitular del mandato;

7. Acoge con beneplacito la decision del Consejo de Derechos
Humanos de establecer el Foro sobre Cuestiones de las Minorias, que
proporcionara una plataforma para promover el didlogo y la cooperacion en
cuestiones relativas a las personas pertenecientes a minorias nacionales o
étnicas, religiosas y linglisticas, aportar4d contribuciones tematicas y
conocimientos especializados a la labor de la Experta independiente sobre
cuestiones de las minorias, y determinara 'y analizara las mejores practicas, los
problemas, las oportunidades y las iniciativas para seguir aplicando la
Declaracion;

8. Alienta alos Estados, |0os mecanismos, |os 6rganos y |os organismos
especializados, los fondos y los programas de las Naciones Unidas, las
organizaciones regionales, intergubernamentales y no gubernamentales, y las
instituciones nacionales de derechos humanos, asi como alos académicosy los
expertos en cuestiones relativas a las minorias, a que participen activamente en
el periodo de sesiones inaugural del Foro sobre Cuestiones de las Minorias,
gue se celebrara los dias 15 y 16 de diciembre de 2008 en Ginebra y estara
dedicado a tema de los derechos de las personas pertenecientes a minoriasy el
derecho ala educacion;

9. Exhorta a la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos a que, de conformidad con su mandato, promueva la
aplicacion de la Declaracion y, con ese fin, continde el dialogo con los
gobiernos, actualice con regularidad y difunda ampliamente la Guia de las
Naciones Unidas para las minorias;

10. Acoge con beneplacito las consultas interinstitucionales que la
Alta Comisionada ha celebrado con organismos, fondos y programas de las
Naciones Unidas para estudiar cuestiones relativas alas minorias, y exhorta a
dichos organismos, fondos y programas a que participen activamente en ese
proceso;

11. Acoge con beneplacito también la cooperacion de la Experta
independiente sobre cuestiones de las minorias con los organismos, fondos y
programas de las Naciones Unidas, como el Fondo de las Naciones Unidas
para la Infancia, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura, a fin de que sigan manteniendo su compromiso con las personas
pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y linglisticas en la
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labor que realizan en todo el mundo y, a ese respecto, toma nota del trabajo
gue esta llevando a cabo el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD) en relacidon con su nota orientativa y normativa sobre
cuestiones relativas a las minorias;

12. Pide a la Alta Comisionada que siga tratando de mejorar la
coordinacién y la cooperacién entre organismos, fondos y programas de las
Naciones Unidas en las actividades relacionadas con la promocién y la
proteccion de los derechos de las personas pertenecientes a minorias 'y que,
en ese empefio, tenga en cuenta la labor de las organizaciones regionales que
se ocupan de los derechos humanos;

13. Invita a los Organos creados en virtud de tratados de derechos
humanos a que, en el marco de sus mandatos respectivos, sigan prestando
atencion a las situaciones y a los derechos de las personas pertenecientes a
minorias nacionales o étnicas, religiosas y linguisticas cuando examinen |los
informes presentados por los Estados partes, asi como los procedimientos
especiales del Consejo de Derechos Humanos;

14. Invita alaAlta Comisionada a que siga solicitando contribuciones
voluntarias para facilitar la participacion efectiva de representantes de
organizaciones no gubernamentales y personas pertenecientes a minorias, en
particular los de paises en desarrollo, en las actividades relacionadas con las
minorias organizadas por las Naciones Unidas, en especial sus érganos de
derechos humanos, y al hacerlo, preste especial atencion a garantizar la
participacion de los jovenes y las mujeres;

15. Invita ala Experta independiente sobre cuestiones de las minorias a
gue informe a la Asamblea General sobre la aplicacion de la presente
resolucion en su sexagésimo quinto periodo de sesiones;

16. Decide seguir examinando la cuestion en su sexagésimo quinto
periodo de sesiones, en relacion con el tematitulado ‘ Cuestiones relativas a los

derechos humanos'.

93. En su 43?2 sesion, celebrada el 20 de noviembre, la Comision tuvo ante si un
proyecto de resolucion revisado titulado “Promocion efectiva de la Declaracion
sobre los derechos de las personas pertenecientes a minorias nacionales o étnicas,
religiosas y linguisticas” (A/C.3/63/L.25/Rev.1), presentado por Albania, Alemania,
la Argentina, Armenia, Australia, Austria, Belards, Benin, Bolivia, Bosnia y
Herzegovina, €l Brasil, el Canada, Chile, Chipre, Costa Rica, Croacia, Dinamarca,
El Salvador, Eritrea, Eslovenia, Etiopia, la ex Republica Yugoslava de Macedonia,
la Federacion de Rusia, Finlandia, Georgia, Grecia Guatemala, Honduras, Hungria,
Irlanda, Islandia, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malta,
Mauricio, México, Ménaco, Montenegro, Nicaragua, Noruega, los Paises Bajos,
Panama, el Per(, Polonia, la Republica Checa, la Republica de Corea, la Republica
de Moldova, la Republica Dominicana el Ecuador, Rumania, San Marino, Serbia,
Suecia, Suiza, Timor-Leste, Ucrania el Reino Unido y el Uruguay.

94. En la misma sesion, el representante de Austria revisd oramente el proyecto
de resolucion sustituyendo en el primer parrafo del preambulo las palabras
“tomando en consideracion” por “teniendo en cuenta’.
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95. También en su 43?2 sesion, la Comision aprobd el proyecto de resolucion
A/C.3/63/L.25/Rev.1, en su forma oramente revisada, sin someterlo a votacion
(véase parr. 182, proyecto de resolucion V11).

Proyecto de resoluciéon A/C.3/63/L.27

96. En la 382 sesion, celebrada el 6 de noviembre, €l representante del Perd, en
nombre de Alemania, Angola, Argelia, Armenia, Australia, Austria, Bélgica, Belice,
Bolivia, el Brasil, Bulgaria, Camboya, €l Canada, Chile, Chipre, Costa Rica,
Croacia, Dinamarca, el Ecuador, Egipto, El Salvador, Eslovaquia, Eslovenia,
Espafia, Estonia, Etiopia, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Filipinas,
Finlandia, Francia, Grecia, Guatemala, Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia, Italia,
Jamaica, el Japon, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Madagascar, Malta, México,
Monaco, Mongolia, los Paises Bgjos, Nicaragua, Panama, el Paraguay, el Perd,
Polonia, Portugal, el Reino Unido, la Republica Checa, Rumania, €l Senegal, Sri
Lanka, Suecia, Suiza, Turquia, el Uruguay y Venezuela (Republica Bolivariana de)
presentd un proyecto de resolucion titulado “Los derechos humanos y la extrema
pobreza’ (A/C.3/63/L.27). Posteriormente, Albania, Andorra, la Arabia Saudita, la
Argentina, Bangladesh, Barbados, Belarls, Benin, Bhutan, Bosnia y Herzegovina,
Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, el Camerun, China, Colombia, el Congo,
Céte d’ lvoire, Cuba, los Emiratos Arabes Unidos, Ghana, Guinea-Bissau, Guyana,
Haiti, Indonesia, el Irag, Israel, Kenya, Kuwait, Lesotho, el Libano, Liberia,
Liechtenstein, Madagascar, Malawi, Mali, Marruecos, Mauricio, Mauritania,
Montenegro, Mozambique, Myanmar, Nigeria, Noruega, €l Pakistan, Qatar, la
Republica de Corea, la Republica de Moldova, la Replblica Dominicana, la
Republica Unida de Tanzania , Rwanda, San Marino, Serbia, el Sudan, Swazilandia,
Tailandia, Timor-Leste, TUnez y Uganda se sumaron a los patrocinadores del
proyecto de resolucion.

97. También en la 382 sesion, el representante de Kuwait formuld una declaracion
(A/C.3/63/SR.38).

98. En su 39* sesion, celebrada el 11 de noviembre, la Comision aprobd el
proyecto de resolucion A/C.3/63/L.27 (véase parr. 182, proyecto de resolucion VIII).

99. Después de la aprobacién del proyecto de resolucion, formularon
declaraciones los representantes de los Estados Unidos de América y Sudafrica
(véase A/C.3/63/SR.39).

Proyecto de resolucion A/C.3/63/L.28

100. En la 382 sesion, celebrada el 6 de noviembre, el representante de Egipto, en
nombre del Afganistan, Angola, la Arabia Saudita, Argelia, Bangladesh, Barbados,
Belarus, Benin, Botswana, Burkina Faso, Burundi, el Camerin, China, el Congo,
Céte d’lvoire, Cuba, el Ecuador, Egipto, los Emiratos Arabes Unidos, Eritrea,
Etiopia, el Gabén, Ghana, Guinea, Indonesia, €l Irdn (Republica Islamica del), la
Jamahiriya Arabe Libia, Kenya, Kuwait, Lesotho, el Libano, Liberia, Madagascar,
Malasia, Malawi, Mali, Marruecos, Mauritania, Nicaragua, €l Niger, Nigeria, Oman,
el Pakistan, Qatar, la Republica Arabe Siria, la Republica Popular Democrética de
Corea, San Vicente y las Granadinas, Sierra Leona, Sudéfrica, el Sudan, Suriname,
Swazilandia, Tunez, Uganda, Uzbekistan, Venezuela (Republica Bolivariana de), €l
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Yemen, Zambia y Zimbabwe, presentd un proyecto de resolucion titulado “La
globalizaciéon y sus consecuencias para €l pleno disfrute de todos los derechos
humanos” (A/C.3/63/L.28).

101. Posteriormente, Azerbaiyan, Bolivia, El Salvador, Filipinas, Gambia,
Honduras, Mozambique, Myanmar, Namibia, Sri Lanka y Viet Nam se sumaron a
los patrocinadores del proyecto de resolucion.

102. En la 43?2 sesion, celebrada el 20 de noviembre, la Comision aprobd el
proyecto de resolucion A/C.3/63/L.28 en votacion registrada por 125 votos contra
53 y 3 abstenciones (véase parr. 182, proyecto de resolucion 1X). El resultado de la
votacion fue el siguiente:

\otos a favor:

Afganistan, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Argelia, Argentina,
Armenia, Azerbaiyan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, BelarUs,
Belice, Benin, Bhutan, Bolivia, Botswana, Brunei Darussalam, Burkina Faso,
Burundi, Cabo Verde, Camboya, Camerun, China, Colombia, Comoras, Congo,
Costa Rica, Co6te d'lvoire, Cuba, Djibouti, Dominica, Ecuador, Egipto,
El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Etiopia, Federacion de
Rusia, Fiji, Filipinas, Gabon, Gambia, Ghana, Granada, Guatemala, Guinea,
Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorial, Guyana, Haiti, Honduras, India, Indonesia,
Iran (Replblica Islamica del), Irag, Islas Salomon, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Jordania, Kazajstan, Kenya, Kirguistan, Kuwait, Lesotho, Libano,
Liberia, Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas, Mali, Marruecos, Mauricio,
Mauritania, México, Mongolia, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Omén, Pakistdn, Panam&, Papua Nueva Guinea,
Paraguay, Per(, Qatar, Republica Arabe Siria, Republica Centroafricana,
Republica Democrética Popular Lao, Republica Dominicana, Republica
Popular Democrética de Corea, Republica Unida de Tanzania, Rwanda,
Samoa, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Santo Tomé y Principe,
Senegal, Sierra Leona, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan, Suriname, Swazilandia,
Tailandia, Tayikistan, Timor-Leste, Togo, Trinidad y Tabago, Tunez, Tuvalu,
Uganda, Uruguay, Uzbekistan, Venezuela (Republica Bolivariana de),
Viet Nam, Yemen, Zambia, Zimbabwe.

\otos en contra:
Albania, Alemania, Andorra, Australia, Austria, Bélgica, Bosnia y
Herzegovina, Bulgaria, Canada, Chipre, Croacia, Dinamarca, Eslovaquia,
Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de América, Estonia, ex Republica
Yugoslava de Macedonia, Finlandia, Francia, Georgia, Grecia, Hungria,
Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Japdn, Letonia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Malta, Micronesia (Estados Federados de), Monaco,
Montenegro, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Palau, Polonia, Portugal,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa, Republica
de Corea, Republica de Moldova, Rumania, San Marino, Serbia, Suecia, Suiza,
Turquia, Ucrania.

Abstenciones:
Brasil, Chile, Singapur.

103. Antes de la votacion, el representante de Francia (en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Union Europea y los
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paises asociados), formulé una declaraci6n; después de la votacion, el representante
de Egipto hizo una declaracion (véase A/C.3/63/SR.43).

Proyecto de resolucion A/C.3/63/L.29

104. En la 382 sesion, celebrada el 6 de noviembre, el representante del Gabén, en
nombre de Angola, Argelia, Benin, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, el Camerun,
el Chad, el Congo, Cote d'lvoire, Egipto, el Gabon, Ghana, Guinea, Guinea
Ecuatorial, Kenya, Madagascar, Mali, Marruecos, la Republica Centroafricana, la
Republica Democrética del Congo, Rwanda, Santo Tomé y Principe, el Senegal,
Swazilandia y Zambia, presenté un proyecto de resolucion titulado “Centro
Subregional para los Derechos Humanos y la Democracia en Africa Central”
(A/C.3/63/L.29). Posteriormente, Albania, Austria, Bosnia y Herzegovina,
Botswana, Chile, las Comoras, Costa Rica, Croacia, Djibouti, El Salvador, Espafia,
los Estados Unidos, Etiopia, la ex Republica Yugoslava de Macedonia, Francia,
Honduras, Italia, Lesotho, el Libano, Liberia, Malawi, Namibia, Nigeria, Portugal,
la Republica Unida de Tanzania, Sierra Leona, Sri Lanka, Sudafrica, el Sudan y
Uganda se sumaron a los patrocinadores del proyecto de resolucion.

105. En la 432 sesion, celebrada el 20 de noviembre, el Secretario de la Comision
dio lectura a una exposicion sobre las consecuencias para €l presupuesto por
programas del proyecto de resolucion (A/C.3/63/SR.43). En la misma sesion, la
Comisién aprob6 el proyecto de resolucion A/C.3/63/L.29 sin someterlo a votacion
(véase pérr. 182, proyecto de resolucion X).

Proyectos de resolucion A/C.3/63/L.30y Rev.1

106. En la 392 sesidn, celebrada el 11 de noviembre, el representante de Cuba, en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del
Movimiento de los Paises No Alineados, present6 un proyecto de resolucioén titulado
“El derecho al desarrollo” (A/C.3/63/L.30). Posteriormente, China, Céte d'lvoire,
Dominica, El Salvador y Somalia se unieron a los patrocinadores del proyecto de
resolucién, que rezaba como sigue:

“ La Asamblea General,

Inspirandose en la Carta de las Naciones Unidas, en la que se expresa, en
particular, la determinacion de promover el progreso social y elevar el nivel de
vida dentro de un concepto mas amplio de la libertad, asi como de emplear
mecani smos internacionales para promover el progreso econémico y social de
todos | os pueblos,

Recordando la Declaracion Universal de Derechos Humanos, asi como el
Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicosy el Pacto Internacional de
Derechos Econémicos, Socialesy Culturales,

Recordando también los resultados de todas las grandes conferencias y
cumbres de las Naciones Unidas en las esferas econémicay social,

Recordando ademés que en la Declaracion sobre el derecho al desarrollo,
aprobada en su resolucion 41/128, de 4 de diciembre de 1986, se confirmd que
el derecho al desarrollo es un derecho humano inalienable, que la igualdad de
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oportunidades para el desarrollo es una prerrogativa tanto de las naciones
como de los individuos que las componen, y que cada persona es el sujeto
central y el beneficiario del desarrollo,

Destacando que en la Declaracion y el Programa de Accién de Viena se
reafirmo que el derecho a desarrollo es un derecho universal e inalienable y
parte integrante de los derechos humanos fundamentales, y que cada persona
es el sujeto central y el beneficiario del desarrollo,

Reafirmando el objetivo de hacer realidad para todos el derecho al
desarrollo enunciado en la Declaracion del Milenio, que aprobo el 8 de
septiembre de 2000,

Profundamente preocupada porque la mayoria de los pueblos indigenas
del mundo viven en condiciones de pobreza y reconociendo la necesidad
fundamental de mitigar los efectos negativos de la pobreza y la desigualdad en
los pueblos indigenas garantizando su inclusion plena y eficaz en los
programas de desarrollo y de erradicacion de la pobreza,

Reafirmando que todos los derechos civiles, culturales, econémicos,
politicos y sociales, incluido el derecho a desarrollo, son universales e
indivisibles, estan relacionados entre si, dependen unos de otros y se refuerzan
mutuamente,

Expresando profunda preocupacion por el hecho de que se hayan
suspendido nuevamente las negociaciones comerciales de la Organizacion
Mundial del Comercio y reafirmando la necesidad de que la Ronda de
Desarrollo de Doha arroje resultados positivos en ambitos fundamental es como
la agricultura, el acceso a los mercados de los productos no agricolas, la
facilitacion del comercio, €l desarrollo y los servicios,

Recordando los resultados del 11° periodo de sesiones de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, celebrado en S&o Paulo
(Brasil) del 13 a 18 de junio de 2004, cuyo tema fue ‘Aumento de la
coherencia entre las estrategias nacionales de desarrollo y los procesos
econdmicos mundiales en pro del crecimiento econémico y el desarrollo,
particularmente de los paises en desarrollo’,

Recordando también todas sus resoluciones anteriores, la resolucién 9/3,
del Consejo de Derechos Humanos, de 24 de septiembre de 2008, las
resoluciones anteriores del Consgjo y las de la Comision de Derechos
Humanos sobre el derecho a desarrollo, en particular la resolucion 1998/72,
de 22 de abril de 1998, relativa a la necesidad urgente de hacer nuevos
progresos con miras a la realizacion del derecho al desarrollo, conforme a la
Declaracion sobre el derecho al desarrollo,

Acogiendo con beneplécito los resultados del noveno periodo de sesiones
del Grupo de Trabajo sobre el derecho al desarrollo del Consejo de Derechos
Humanos, celebrado en Ginebra del 18 al 22 de agosto de 2008, que se
recogen en